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MNCITM 3A BAC

Bnarogapum Bu, Ye 3akynuxrte ypep oT Electrolux. N36paxTe npoaykT, KOMTO
Hocu CcbeC cebe cu aeceTuneTms NpodeCoHaneH onuT 1 HOBOBbLBEAEHUS.
OpwrvHaneH v cTuneH, Toi € cb3gafeH C MUCHI 3a Bac. Taka ye, koraTo 1 aa ro
M3Mon3BaTte, MOXeTe a CTe CUTYPHW, Ye LLie NOoMyYmTe HEBEPOSTHN pesynTaTu
no BCSIKO BpeMe.

[ob6pe gownu B Electrolux.

MoceTeTe HawwusA yebcawnT, 3a Aa:

G MonyunTe nonesHu cbBeTH, BpoLlypu, OTCTPaHsiBaHe Ha HEU3MNPaBHOCTM,
cepBu3Ha nHopmayms:
www.electrolux.com/webselfservice
g PervctpupaTte cBosi npoayKT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute akcecoapu, KOHCyMaTUBW M OPUrMHATHW PE3EPBHM YacTy 3a BaLLus
% ypen:

www.electrolux.com/shop

FPUXU 3A KITMEHTA N OBCITYXXBAHE

MpenopbYBaMe U3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe ¢ Hawwmsa oTopusmpaH otaen "O6cnyxsaHe", Tpsabea aa
umare nog pbka cnegHarta nHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepueH Homep.

WHdopmayusaTa moxeTe aa HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

Mpenynpexaexve / BHnvaHne-BaxHa nHgpopmaums 3a 6e3onacHocT
® O6wa nHdopmaums n cbBeTH
NHdpopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALNA 3A BE3OINACHOCT

BHuMaTenHo npoyeTeTe NPeaoCTaBeHNTE UHCTPYKLMK
npeau UHcTanupaHe 1 ynotpeba Ha ypeaa.
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Mpon3BoanTENAT HE € OTTOBOPEH 3a KOHTY3UN UK
HapaHsBaHWs B pe3ynTaT Ha HenpaBWiiHa MHCTanaums
unun ynotpeba. BuHarn apbxre UHCTPYKUUnTE Ha
Ge3onacHo 1 NecHo 3a AOCTbMN MACTO 3a CnpaBka B
6baeLe.

1.1 besonacHOCT 3a geuaTa n xoparta C orpaH1U4YeHun
CnocobHOCTH

Tosun ypea moxe ga 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
roguLHa Bb3pacT, KakTo M fnvua ¢ HaMmarneHu
dn3nNYeCKN, CETUBHU U YMCTBEHMN BH3MOXHOCTUN UMK
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMO ako Te ca Noj
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
O©es3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa v Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.
He nossonsBaunTe Ha geuarta fa cu urpasaT ¢ ypeaa.

- [pbXTe BCMYKMTE OnakoBa4yHM mMaTtepuanu ganed ot
Aeua n rm u3xXBbprieTe, KakTo e pegHo.
[MaseTe geuaTta 1 goMaluHuTe nobumun ganed ot
ypena, korato paboTu Unm KkoraTto n3cTuea.
[oCTbNHUTE YacTu ca ropeLyu.

- AKo ypeabT MMa yCTPOMUCTBO 3a AeTcka 6e3onacHocCT,
TO TpsAbBa fa ce akTMBMpa.

- [Jeua Hama ga ussbpLuBaT NOYUCTBAHE UMK
nogapbXkka Ha ypena 6e3 Hagsop.

- [eua noa 3 roguHu TpsibBa ga ce obpKaT ganed ot
ypena, BuHaru korato pabotu.

1.2 O6Lwu mepkn 3a 6esonacHocCT

MPEOYTPEXOEHWE: YpeabT u Herosute 4OCTLIMHA
4YacTu ce HaropeLusaBaT rno BpemMme Ha ynoTpeba.
Tpabea ga ce BHMMaBa 1 ga ce usbsirea AoKoCBaHe
Ha HarpesartenuTte. [eua noa 8-roguwHa Bb3pacT
TpsibBa ga ce obpxaT ganed ot ypeaa, OCBEH ako He
ca oA NoCTOAAHHO HabroaeHue.

He nsnonseante ypeaa c BbHLIEH Tanmep nnu
OTAeNHa cucTema 3a AUCTaHUMOHHO yrpaBreHue.
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NMPEOYMNPEXOEHWE: NoTBeHe Ha KOTNOH 6e3
HaZ30p C MasHMHa UK ONNOo, MOXe Aa € onacHo 1 ga
npean3suka noxap.

HWKOI A He ce onuTBaliTe ga 3aracuTte noxap c
BOJa, HO U3KNIOYETe ypeaa u crieq ToBa nokpumnTe
nnamMbKa Hanp. C Kanak Uimn orHeynopHo oaessno.
MPEOAYMNPEXOEHUE: MNMpouectT Ha roTBeHe TpsbBa
Aa 6bae HabnogasaH. KpaTbk NnpoLuec Ha roTBeHe
TpsabBa aa ce HabnwgaBa NOCTOSHHO.
MPEOYTMPEXOEHWME: OnacHocT oT noxap: He
CbXpaHsiBanUTe NpeaMeTn BbpPXy NOBLPXHOCTUTE 3a
roTBEHe.

He TpsabBa ga ce noCcTaBAT Ha MOBBLPXHOCTTA Ha
nnoyara MeTasnHu npegmeTn KaTo HOXKOBE, BUNUM,
XML M Kanauuy, Tbi KaTo MoraT ga ce 3arpesr.

He nouyncTtBanTte ypeaa ypes noyncrealy anapar 3a
napa.

AKO CTbKNnokepammyHaTa/CTbKneHaTa NoBbPXHOCT €
HanykaHa, U3KnyeTe ypeaa, 3a ga nsberHete
BEPOSAITHOCTTa OT TOKOB yaap.

AKo 3axpaHBalluaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsibea aa
Ce CMeHU OT NPOU3BOAUTENS, OTOPU3NPAH CEPBU3 UM
nmua cbC cxoaHa KBanudukaums, 3a ga ce nsberHe
OrMacHOCT.

NPEAOYMNPEXOEHWE: N3non3BanTe camo
npennasnTenu 3a KOTNoHW pa3paboTeHn oT
NPOn3BOANTENS Ha ypeaa UM onomMeHaTn oT Hero B
WMHCTPYKUMMTE 3a yrnoTpeba, kaTo noaxoasawm unm
npegnasvTenuy 3a KOTNOHW BrpaeHun B ypeaa.
3non3BaHeTo Ha HenoaxoasALmM npeanasuTenn Moxe
Aa gosefe a0 3rornonyKu.

2. IHCTPYKUMWN 3A BE3SOIMNACHOCT

2.1 MoHTax » [lpemaxHeTe uanaTa onakoska.
He moHTuMpariTe nnu nanonasante
C BHUMAHUE! noBpeaeHn ypeau.
Camo kBanudmumpaH YoBek « CnepgBante MHCTPyKLUnUTE 3a
MOXe @ U3BBPLUN MOHTaxa WHCTanMpaHe, NpuUIoXeHn KbM

Ha ypeaa. ypeza.



» CnasBaiTe MMHUManHaTa gucTaHums
OT ApYru ypeau 1 enemMeHTu.

* BuHaru BHMMaBaiiTe, korato MectTute
ypena, Tbi KaTo e TexbK. BuHarn
n3nossBanTe npeanasHy pbkaBuum 1
3aTBOPEHUN 0BYBKU.

*  YnnbTHETe cpsisaHUTE NOBBPXHOCTU C
yANbTHUTEN, 3a Aa npejoTepatute
n3gyBaHe nopagwy Bnara.

* [lpepnassanTe gonHarta 4acT Ha
ypeaa oT napa v Bnara.

* He nocrassanTte ypega 6n13o go
BpaTa unu nog nposoped. Tosa
npegoTBpaTsiBa NagaHeTo Ha ropella
nocyda ot ypeaa, koraTto Bpartarta
UNK Npo3opeLia ca OTBOPEHMU.

* Ako ypena e MOHTMpaH Hapg,
LwkadgoBe, yBEpeTe Cce, Ye
pPa3CTOAHMETO MEXAY OAbHOTO Ha
ypeaa 1 ropHusi Lkag e JoCTaTbyHO
3a BEHTUNMpaHe.

* [bHOTO Ha ypeaa Moxe aa ce
Haropeluu. YBepeTe ce, Ye
MOHTUpAaTE HErOPUM pasaenuTeneH
naHen nog ypeaa, 3a aa
npeagoTBpaTUTE AOCTHN A0 ABHOTO.

2.2 CBbp3BaHe KbM
enekTpuyeckaTa Mpexa

BHUMAHME!
Puck ot noxap n TokoB
yaap.

*  Bcuukn enektpuyecky CBbp3BaHns
Tpsbea Aa 6baaT M3BbPLUEHM OT
KBanuuumpaH enekTpoTexXHNK.

* YpenobT TpabBa oa e 3a3eMeH.

* [lpeawn 3a n3BbPLUNTE AENCTBME,
yBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KITHYEH
OT efnekTpo3axpaHBaHeTo.

* YBeperTe ce, Ye MHopmaumaTa 3a
eneKkTpu4ecTBoTO OT Tabenkarta ¢
[aHHU CbOTBETCTBA Ha
eneKkTpo3axpaHBaHeTo. B npoTuBeH
cnyyari ce CBbpXeTe ¢
€MeKTPOTEXHUK.

* YBeperTe ce, 4Ye ypeabT € nHcTanumpaH
npaeunHo. Xnabasu 1 HenpaBUIHA
eneKkTpu4eckn kabenu nnu wencenm
(ako ca HannyHKW) moraT ga gosegaT
[0 npeHarpsisaHe Ha Knemure.

* VsnonasavitTe npaBuneH kaben 3a
3axpaHBaHeTo.
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He nossonsiBaiite enekrpuyeckute
kabenu fa ce npennuTar.

YBepeTe ce, Ye e MOHTMpaHa 3awuTa
OT TOKOB yaap.

3akpeneTe kabena c npuTarawa
ckoba NpoTuB OnMbBaHe.

YBepeTe ce, Ye kabenbT 3a
eniekTpo3axpaHBaHeTo ¥ Lencena
(aKko e Hanu4eH) He ce JokocBaT 4O
HaropeLleHusi ypea unv ropeLum
Cb[OBE 3a rOTBEHE, KOraTo BKIOYMTE
ypeaa B GnM3KUTE KOHTAKTK.

He n3nonasanTe pasknoHUTeNnn n
YABIMKUTENHW Kabenu.

He nospexpaanTe 3axpaHBaLyus
Lerncen (ako e HarmuyeH) un
3axpaHBaLyus kaben. CebpxeTe ce ¢
HaLIMs OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTHP
UNKN enekTPOTEXHMK 3a CMsiHaTa Ha
noBpeAeH 3axpaHBaly kabern.
3awwmTarta OT TOKOB yaap Ha
ropeLimTe ¥ U3onMpaHn Yyactu Tpsibea
Aa 6bae 3aTerHaTa no TakbB HauuH,
Ye a He MOXe [a ce oTcTpaHu 6e3
WHCTPYMEHTMU.

BkntoueTe 3axpaHBaLyus Liencen KbM
KOHTaKTa eQMHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanauusita. YseperTe ce, 4ye
LencenbT 3a 3axpaHBaHe e
[OOCTBIEH Cref UHCTanupaHeTo.

AKO KOHTaKTBLT € pasxnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLLus Lwencen.
He pobpnaiite 3axpaHBalius kaben,
3a fa usknounTe ypeaa. Bunaru
n3gbpnBanTe wencena.
M3nonsBanTe camo npaBuIiHu
YCTPOICTBA 3a U3onauus: npeanasHun
npeKkbLCBayn Ha MpexarTa,
npeanasvTeny (npeanasutenuTte ot
BMHTOB TvN TpsibBa Aa ce u3BagaT ot
dacyHrara), u3knousaTenum n
KOHTaKTOpM 3a yTeyka Ha
3a3eMsiBaHeTo.

EnekTpuueckaTta uHctanauums tpsbea
Aa viMa n3onupato yCTponCTBO,
KOETO BM MO3BOSISBA A U3KITHOUNTE
ypena oT en. MpexaTa npu BCUYKM
nontocu. VlsonmpalloTo ycTponcTeo
TpsibBa Aa e C LuMpUHa Ha oTBapsiHe
Ha KOHTaKTa MUHUMYM 3 MM.
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2.3 Ynotpeba

BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsBaHe,
n3rapsiHia 1 TOKOB yaap.

[MpemaxHeTe BCUYKM OMaKOBKM,
eTMKETN 1 3aLmMTHO Ponmo (ako e
NPUNOXNMO) Npean nbpea ynotpeba.
V3nonsBavite T03un ypea B AoMallHa
cpena.

He npomeHsaiiTe cneyudmkaymmute Ha
ypena.

YBepeTe ce, Ye BEHTUNaLUMOHHNTE
OTBOPM He ca BrokupaHu.

He ocTaBsvite ypena 6e3 Hagsop,
nokaTo paboTu.

HacTpoviTe 3oHaTa 3a roTBeHe Ha
“nskn.” cneg Bcsika ynotpeba.

He nocrtassiite npubopun unu kanaym
OT TUFaHWN N TEHOXEPU BbPXY 30HUTE
3a rotBeHe. MoraT ga ce HaropeLsT.
He nanonssarite ypeaa c MOKpM pbLie
WK aKo € B KOHTaKT C BoAa.

He n3nonseainTte ypeaa kato paboTHa
MOBBPXHOCT UMM 3@ CbXpPaHeHue.
AKO NOBBLPXHOCTTA Ha ypeda e
HanykaHa, He3abaBHO nsknoveTe
ypena ot wencena. 3a ga ce
npegoTBpaTn TOKOB yaap.

KoraTo nocraesiTe xpaHa B ropeLyo
0nno, MOXe Aa npbeka.

BHMUMAHME!
OnacHocT oT noxap unu
eKcrnosus

HaropeLlyeHnTe MasH1HU U Macno
MoraT [Aa npeavsBukaTt
Bb3nnameHumu napu. Jpwxre
nnaMbLUuUTe UK HaropeLleHnTe
npeameTy ganey oT MasHuHU Unm
Macno, KoraTo roTBuTe C TAX.
MapuTe, KouTO ce ocBoboOXaaBaT oT
MHOrO HaropeLleHoTo Macno, MoraT
[0a MPUYMHSAT CMOHTaHHO 3anasBaHe.
/3non3eaHoTO Macno, KoeTo
CbObpXKa XpaHUTENHU OoCcTaTbLM,
MOXe [a NPUYMHK noxap npu no-
HUCKM TeMNepaTypu, OTKOSIKOTO
MacnoTo, U3MNon3BaHo MbPBUS MbT.
He nocrtaBsinte 3ananutenHm
mMaTepuanv unu npeameTu, KoMTo ca
HanoeHu cbC 3ananuTenHu
maTtepvanu, B ypeaa, B 6rnmsocT ao
HEro MUnun BbpXy Hero.

BHUMAHMUE!
OnacHocT oT noBpeaa B
ypena.

He ocTaBsiiiTe ropeLym rotBapcku
Cb0BE BbPXY KOMaHAHOTO Tabno.
He noctassaiTe ropeLy kanak Ha TuraH
BbPXY CTbKIIEHaTa NOBbPXHOCT Ha
KOTNOHa.

He ocTaBsiiTe rotBapckute cbaoBe
Aa BpSAT Ha Cyxo.

He nossonseanTe BbpXy ypena ga
nagat npegmeTy Unn rotBapckm
cbaose. [MoBbpPXHOCTTa MOXe Aa ce
nospeau.

He akTmBupanTe 30HUTE 3a roTBeHe
npuv NpasHy roTBapcky CbA0BE UMK
aKo HsiMa roTBapcky CbaoBe.

He nocrassinTe anymmHneBo ¢onumo
BbPXY ypeaa.

CbaoBe 3a roTBeHe OT YYryH,
anyMvHUA UK C NOBPEAEHO ABHO,
MoraT Aa HagpackaT CTbKIoTO /
CTbKIoKepamukaTa. Bunaru
nosauravite Tesam npeameTy Harope,
Korato TpsibBa Aa ru npemectute no
nrno4aTa 3a rotBeHe.

To3n yped e npegHasHayeH camo 3a
roTeeHe. Toli He Tpsibea Aa 6bae
M3Mon3BaH 3a HUKaKBW ApYru Lenu,
Hanpvmep oTonneHne Ha
NoMeLLeHuns.

2.4 ['pyxn n noumcTBaHe

MouuncTtBanTe penoBHo ypeaa, 3a aa
npefoTepaTuTe pasBasnsHe Ha
NOBbPXHOCTHUS MaTepuann.
M3kntoveTe ypeaa v ro octaseTe Aa
ce oxnagu, npeau fa ro novmcTuTe.
M3knioyeTe ypena oT 3axpaHBalyara
en. Mpexa npeav Hayarno Ha
nogapwbXkara.

He nouncTeanTte ypeaa ypes BogHa
CTpys unv napa.

MouncTBawTe ypeaa ¢ HaBnaxHeHa
MekKa Kbpna. Visnonssante camo
HeyTpanHu npenapatun. He
n3nonssanTte HUKaKkBu abpasvBHM
npoayKTun, abpasvBHU CTbpranku,
pasTBOPUTENN UNN MeTanHu
npegmeTu.



2.5 N3xBbpnsiHe

BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsaBaHe unun
3agyluaBaHe.

« CsbpxeTe ce C 06LMHCKUTE BNacTy
3a MHopmaLnd 3a ToBa Kak aa
N3XBbPNWUTE ypeaa npasusiHo.

*  W3knoyete ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

3. IHCTAJIMPAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rnaea "besonacHocTt".

3.1 lNpean moHTaxa

Mpean ga uHcTanupare nnoyara, no-
Aony 3anvieTe uHdopmaumsata ot
TabenkaTta ¢ gaHHW. TabenkaTta ¢
OCHOBHUTE aHHW € pa3nosioxkeHa B
JornHaTa YyacT Ha nno4ara.

CepueH
(210]V/1=] o R

3.2 BrpageHu nno4n

Brpa,quMTe nno4yun morart aa ce
n3nona3eat camMo cref KaTo Cca BrpageHu

3.4 MoHTax

BBIIFAPCKU 7

* W3BapeTe 3axpaHBawus en. kaben B
Onun3oCT 40 ypena 1 ro u3xBbpreTe.

2.6 O6enyxBaHe

» 3a nonpaBka Ha ypeabT, CBbpXeTe
ce C 0TOpU3MpaH CEPBU3EH LIEHTBP.

* M3nonssante camo OpuUrMHanHu
pe3epBHU YacTu.

B Nnoaxoasiuy Lwkadose n paboTHU
NIoTOBE, KOUTO OTFOBAPST Ha
cTaHpgapTuTe.

3.3 Cebp3Baly kaben

» T[noyaTta e cHabaeHa cbC 3axpaHBaLy
kaben.

+ 3a pa 3ameHWTe noBpeaeHnAT
MpexoB kaben, nsnonssarTe
cnegHute (MNy NO-BMUCOKM) TUNOBE
mMpexoBu kabenu: HO5V2V2-F T muH.
90°C. CBbpKeTe ce C MeCTHUS
CEPBU3HUS LLEHTBP.

¥
R 5mm\/

s

_— /3\\1
min: 490 r\Tlm 560" Tmm
55mm




8 www.electrolux.com

)
Iz min.
: } @ 12 mm

P | [# :

min. ﬂ

20 mm a

r_m

3.5 I_Ipep.nasHa KyTus Ako nsnonsearte npegnasHa Kytus

(DombnHMTENEH akcecoap), 3almTHaTa
NOBbPXHOCT TOYHO MOA Mrioyarta He e
Heobxogmma. MNpegnasHaTta KyTus Moxe
[la He e [OCTbIHa B HSKOW CTpaHM.
Mons, cebpxeTe C BallWsi MECTEH
[OCTaBuVK.

He moxeTe ga nsnonseare
npeanasHaTa KyTusi, ako
VMHCTanupaTte nnoyaTta Hajg
dypHa.

4. ONMMCAHVE HA YPEDOA

4.1 PasnonoxeHne Ha NoBbpPXHOCTTa 3a FOTBEHE

n n 3oHa 3a roteeHe
| |

KomaHgaHo Tabno
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4.2 OdpopmMneHre Ha KOHTPONHWUS naHen
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M3nonssanTe ceH3opHUTE nosneta, 3a Aa pabotute ¢ ypeaa. lNokasaHusATa Ha
AUCNnes, MHAMKaTopyTe 1 3BYKOBWTE CUTHANM NoKas3saT Kou PyHKLMKM paboTar.

CeH- ®yHKUMSA Benexka
30pHO
none
@® BKIJ1./U3KIJ1. 3a aKkTMBMpaHe 1 geakTUBMpaHe Ha nio-
yaTta.
3 3akntouyBaHe / YcTpon- 3a 3akntoyBaHe / OTKNIOYBaHe Ha Ko-
CTBOTO "3aksioyBaHe 3a  MaHAHOTO Tabno.
neua”
Y STOP+GO 3a akTuBMpaHe 1 JeakTMBMpaHe Ha
dyHKUMATA.
- 3a aKkTuBMpaHe n feakTuBMpaHe Ha
BBHLUHUSA KPbr.
- [Ovcnneli 3a cteneHTa Ha [lokasBa cTeneHTa Ha HarpsiBaHe.
HarpsiBaHe
6 MHavkaTopm 3a BpemeTo 3a Aa nokaxe 3a KOst 30Ha HacTpomnBaTte
Ha 30HUTE 3a roTBEHe BPEMETO.
- [ucnnen Ha Tanvepa [Moka3Ba BPeEMETO B MUHYTMW.
8| © - 3a aKkTuBMpaHe ¥ feakTMBMpPaHe Ha
BBHLUHUS KPbr.
9] D - M360p Ha 30Ha 3a roTBEHE.
-|-/ - YBenuyaea unu Hamarnsisa BpEMETO.
A ABTOMaTWYHO HarpsiBaHe 3a aKkTVBMPaHe U AeakTVBMPaHe Ha
dyHKUMATA.
- JleHTa 3a ynpasneHve 3a HacTpolBaHe Ha CTeneH 3a HarpsiBa-

He.
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4.3 lNokasaHus 3a HacTporikaTa Ha HarpsiBaHe

EkpaH OnucaHue
3oHaTa 3a roTBeHe e MU3KIoYeHa.

-]

3oHaTa 3a rotBeHe paboTu.

dpyHkumaTa STOP+GO pabotu.

(&)

yHKUMATa ABTOMATUYHO HarpsisaHe paboTu.

+ 4yucno

Mwva HEen3npaBHOCT.

3,=,0

OptiHeat Control (3-cTbnKOB MHAMKATOP 3a OCTaTbyHA TOMMMHA):
npoAbmkaBaHe Ha rOTBEHETO / NoAAbpXaHe ToMno / ocTaTbyHa
TOMNMUHA.

!

PyHKUMaTa 3akntoyBaHe / YcTponcTeoTo "3akntoyBaHe 3a geua”
paboTu.

a

yHKUMATA ABTOMATUYHOTO M3KNOYBaHe paboTu.

4.4 OptiHeat Control (3-
CTBMNKOB MHAMKATOP 3a
ocTaTb4Ha TOMMNHA)

C BHUMAHME!
& / (=] / L) CobluectByBa

pVCK OT U3rapsiHe,
BCNEeACTBMEe Ha ocTaTbyHaTa
TonnuHa. VIHamMkaTopbT
nocoyBa HMBOTO Ha
ocTaTbyHaTa TonavHa.

5. BCEKMOHEBHA YTIOTPEBA

BHUMAHUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

*  BCMYKMW 30HU 33 rOTBEHE ca
U3KITHOYEHN,

* Ccrnej BKMYBaHe Ha nno4vaTa He
3afafeTe CTerNeH Ha HarpsiBaHe,

5.1 AkTnBmnpaHe 1 + pasneeTe TEUHOCT UNK OCTaBUTE
[leaKkTuBMpaHe HAKaKBB NPEeIMET (CbA, Kbpra 1 Ap.)
Ha KOMaHgHOTO Tabno 3a noseye oT
fokocrete D 3a 1 cekyHaa, 3a aa 10 cekyHau. MNpo3ByyaBa 3ByKOB
aKkTuBMpaTe Unu geaktusupare nroyara. CurHan v nno4ata ce U3Krno4Bea.
OTcTpaHeTe npeameTa unm
5.2 ABTOMaATUYHOTO noYncTeTe KOMaHAHOTO Tabno.
+ He crpeTe 30HaTa 3a roTBeHe Unu
n3Kno4BaHe NPOMEHWTE CTeNeHTa Ha HarpsiBaHe.
Taan dyHKUMA cnpa aBTOMATU4HO Cnep wssecTHo Bpeme ceetsa (Ju

nriovyara, ako:

nrno4arta ce geaktmeupa.



Bpb3kaTta mexay HacTpomkaTa 3a
TONNIMHa U BPEMETO crief KaTo crnpeTte
nnovara:

HacTtpowuka Ha Ha- [no4arta ce geak-

rpsiBaHeTo TUBMpa cneg
1.3 6 vaca
4-7 5 vaca
8-9 4 yaca
10-14 1,5 yac

5.3 CTteneHTa Ha HarpsiBaHe

3a HacTporiBaHe unm NpomMsiHa Ha
CTEMNEH Ha HarpsiBaHe:

[lokocHeTe neHTaTa 3a ynpasneHve
BbPXY NpaBuiHaTa HacTpomnka Ha
TOMnNMHaTa Unu NpemMecTeTe NpbCTa Cu
Mo neHTaTa, 4OKaTO He CTUrHeTe 40
npaBunHaTa HacTpoiika Ha TOMMNMHa.

14 A

eannny

=|.=o 35 810

5.4 AkTuBnpaHe un
AeaKTBMpPaHe Ha BbHLUHUTE
Kpbroee

MoBbPXHOCTTA 3a rOTBEHe MOXe fAa ce
npuroav KbM pasMepa Ha rotBapckuTe
Cb/oBe.

Manonssarite CeH30pHO norne: @)

3a aKTuBUpaHe Ha BbHLWHUA KPbI:
OOKOCHeTe CeH30pHOTO norne.
MH,ﬂMKaTOp'bT cBeTBa.

3a aKkTUBMpaHe Ha olle BLHLUHU
KpbroBe: OTHOBO JJOKOCHETE CbLLOTO
ceH3opHo none. CneasalyaT UHAMKaTOP
cBeTBa.

3a feakTUBMpPaHe Ha BLHLUHUS KPbI:
[IOKOCHETE CEH30PHOTO nore, AoKaTo
MHOWKATOPBT U3racHe.
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KoraTo akTvBupare 30HaTa,
HO HE N BBHLUHMSA KPbT,
nsnbyBaHaTa oT 3oHaTa
CBETNNHA MOXe [ia MoKpue
BbHLUHUSA Kpbr. TOBa He
03Ha4vaBa, Ye BbHLIHUAT
KpBbr € akTuBmpaH. 3a ga
BMAUTE Aanu KpbrbT €
aKTUBUpaH, NpoBepeTe
nHAnKaTopa.

5.5 ABTOMaTM4HO HarpsiBaHe

AkTuBupanTe pyHKumaTa, 3a aa
nonyuyuTe xxenaHaTa HacTporika Ha
HarpsiBaHe 3a rno-kpaTko Bpeme. KoraTo
€ BKIoYeHa, 3oHaTa paboTu Ha Han-
CUITHa HacTpolka B Ha4anoTo 1 cneq
TOBa 3arnoyea Aa roTBu Ha XXenaHarta
HaCTpOWKa Ha HarpsiBaHe.

3a ga aktusmparte
dyHKUMSTa, 30HaTa 3a
roteeHe Tpsibea Aa e
cTyOeHa.

3a pa akTuBupate pyHKUMATA 3a

30HaTa 3a roTBeHe: [JOKOCHeTe A (
cBeTBa). HezabaBHO HaTUcHeTe
XenaHara cTeneH Ha HarpsisaHe. Cnep 3

CeKyHan @ CcBeTBa.

3a pa geaktuBuparte pyHKUmMATa:
NnpoMsiHa Ha HacTpolikaTa Ha HarpsiBaHe.

5.6 Tanvep

Tanmep 3a o6paTHO GpoeHe
V3nonsBavite Tasun yHKuMs, 3a Aa
HacTpoUTE NPOABLITKUTENHOCTTA Ha
paboTa Ha 30HaTa 3a roTBeHe 3a efiMH
ceaHc.

[MbpBO HarnaceTe HacTporikaTta 3a
HarpsiBaHe Ha 30HaTa 3a roTBeHe, a
cnepg ToBa U pyHKUMATA.

MN360p Ha 30Ha 3a roTBeHe: JOKOCHEeTe

O HEKOMKOKpaTHO, [JOKaTO CBETHE
WHAMKaATOPBT Ha HeobxoaMmaTa 30Ha 3a
roTBeHe.

3a aa aktuBupare cyHKumnATa:

[oKocHeTe + Ha Talrimepa, 3a aa
3agapete BpemeTo (00 - 99 minutes).
KoraTo HAMKaTOpbT Ha 30HaTa 3a
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roTBeHe 3arnoyHe ga mura no-6asHo,
BpemMeTo ce oTbposiBa obpaTHO.

3a ga BMauTe OCTaBalWoOTO Bpeme:

3ajaiiTe 3oHaTa 3a roTBeHe C @
MHOvkaTopbT Ha 30HaTa 3a roTeeHe
3anoyea ga mura no-6bp3o. Aucnnest
rnokassa OCTaBalloTO BpeME.

3a pa cMeHUTe BpeMeTo: 3ajanTe
30HaTa 3a roTBeHe ¢ @ [okocHeTe +

unm
3a pa peakTuBupare (pyHKUuATa:
HacTpoWnTe 30HaTa 3a roTBEHe C @ 7

pokocHeTe — . OcTaBalLoTo Bpeme
oTbposiea go 00. iHaukaTopbT Ha
30HaTa 3a roTBeHe yracsa.

@

KoraTo BpemeTo cBbpLUK, CE
YyyBa 3BYykoB curHan n 00
cBeTBa. 30HaTa 3a roTBeHe
ce Aeaktusupa.

3a pa cnpete 3BYKa: [JOKOCHEeTe @

CountUp Timer (Tanmep 3a npaBo
6poeHe)

MoxxeTe oa nsnonssarte Ta3n QyHKUMS,
3a Ja HabnogasaTte KOMKo AbiAro pabotu
30HaTa 3a roTBeHe.

|/|360p Ha 30Ha 3a roTtBeHe: JOKOCHETEe

@ HEKOJIKOKpaTHO, 4OKaTO CBETHE
WHOUKATOPBT Ha Heobxoammarta 30Ha 3a
roTBeHe.

3a pa aktuBupare yHKUmuATa:

[OKOCHEeTe — Ha Tanmepa. uP ceetsa.
KoraTo nHamnkatopbT Ha 30HaTa 3a
roTBeHe 3anoyHe ga mura no-6asHo,
BpemeTo ce oTbposiBa. Ha gucnnesi ce

cmetsiT UP 1 oTbpoeHoTO Bpeme (B
MUHYTH).

3a pa BMauTe Komnko Bpeme pabortu
30HaTa 3a roTBeHe: 3aJaiTe 30HaTa 3a

roTBeHe C @ MH,CI,VIKaTOp'bT Ha 30HaTa
3a roteeHe 3ano4ea ga mura n0-61:>p30.
Ouncnneat nokasea KOmMko Bpeme pa6OTVI
30HaTa.

3a pa peakTuBuparte (PyHKUuATa:
HacTpoliTe 30HaTa 3a roTBEHe C @ "

[OKOCHeTe + unn — . IHoukaTopbT Ha
30Hara 3a rotTBeHe yracsa.

Tanmep

MoxeTe aa nanonssate Ta3n yHKUMA
kaTo Bposiu Ha MMHYTH, KoraTo nnovara
Ce aKTVBMpa 1 30HUTE 3a FOTBEHE HE
paboTAT. Ha ekpaHa 3a TonnuHHa

HaCTpoWKa ce nokasea .
3a pa aktuBuparte cyHKumaATa:

[OKOCHeTe (D [okocHeTe + WM = Ha
Tanmvepa, 3a ga u3bepete BpemeTo.
KoraTto BpemeTo CBbpLLM, CE YyBa
3BykoB curHan n 00 ceeTea.

3a pa cnpeTe 3BYyKa: JOKOCHeTe @

Tasun yHKuMs He Bnusie
BbpXy paboTaTa Ha 30HUTE
3a roTeeHe.

5.7 STOP+GO

Tasn dyHKLUUSA NPEBKMOYBA BCUYKM
paboTeLm 30HM 3a rOTBEHe Ha Hali-
HMCKaTa TOMMMHHA HacTpoika.

KoraTo pabotu Ta3un yHKums,
HacTpolikaTa Ha HarpsiBaHe He MOXe Aa
Obae NpoMeHsiHa.

PyHKUMATA He cnvpa PYHKUMUTE Ha
Tanmepa.

3a pa aktuBuparte cdyHKumaATa:
STOP

nokocHeTe & . W) cBeTBa.

3a aa aeaktuBupare pyHKuuATa:
STOP

[OKOCHeTe do . Bkntousa ce npeaHara
CTereH Ha HarpsisaHe.

5.8 3akntouBaHe

MosxeTe fa 3aknioymTe KOMaHAHOTO
Tabno, 4oKaTo 30HUTE 3a FOTBEHE
paboTtaTt. Taka ce npegoTepaTaBaT
CrnyyaiiHy MPOMEHU Ha CcTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.

MbpBO HacTponTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.

3a pa aktuBuparte cyHKumaTa:

AOKOCHeTe 5 cBeTBa 3a 4
ceKquM.Taﬁmepr OCTaBa BKITHOYEH.

3a pa peakTuBuparte pyHKUMATa:

[OKOCHeTe E BkntouBa ce npegHata
CTeneH Ha HarpsiBaHe.



Korato geaktueupate
nnoyata, Jeaktuempare
ChbLUO 1 Ta3n yHKUMS.

5.9 YCTpoKCcTBOTO
"3akntoyBaHe 3a geua”

Tasu dyHKUMs npegoTBpaTaBa HEBOMHO
n3nonsBaHe Ha nnovara.

3a pa aktuBuparte yHKumATa:

aKTMBMpanTe nnoyarta c (D He
3ajaBanTe CTeneH Ha HarpsiBaHe.

[lokocHeTe B sa4 CeKkyHaun. 1] cBeTBa.
CnipeTe nnoyara ¢ @
3a pa peaktTuBupare pyHKUUATa:

aKTMBMpanTe nnoyarta c (D He
3ajaBanTe CTeneH Ha HarpsiBaHe.

[okocHeTe B sa4 CeKkyHaun. () ceeTBa.
CnipeTe nnoyara ¢ @

3a pa oTmeHuTe PyHKUUATA camo 3a
eaVH nepuopa a roTBeHe: akTMBMpaniTe

nnoyarta c @ ceeTBa. [lokocHeTe &
3a 4 cekyHau. HacTpouTe cTteneHTa Ha
HarpsiBaHe B pamkuTe Ha 10 cekyHAMU.
MoxeTe pa pabotute ¢ nnoyata. Korato

6. MPEMNOPBKN N CbBETU

BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

6.1 oTBapcku cbooBe

@

[bHOTO Ha roTBapckuTe
cbaoBe TpsibBa Aa e
BBb3MOXHO Hail-aebdeno n
paBHo.

KyxHeHckn cbaose,
n3paboTeHn OT eMannmpaHa
CTOMaHa 1 ¢ anyMUHUEBU
Unu MegHu abHa, Morat ga
npeansBmKaT npomsHaTa B
uBeTa Ha
CTbKIOKepaMmmyHaTa
NMOBBPXHOCT.

@
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[JeakTuBupare nrnovara ¢ @ pyHKUMATA
OTHOBO 3arnoyBa fa paboTu.

5.10 OffSound Control
(deakTnBMpaHe 1 akTuBMpaHe
Ha 3ByuuTe)

[eaktnBupante nnovata. [JokocHeTe @
3a 3 cekyHau. [lncnneat ceetsa n

naracea. HatucHete E 3a 3 cekyHaum.

um b1 e ceeTHe. [lokocHeTe +or
Taiimepa, 3a aa usbepete eqHo ot
cnegHuTe:

M - 3ByUUTE Ca U3KIMOYEHN

. - 3ByLIMTE Ca BKMIOYEHU
3a ga notebpanTe cBos M3bop,
n34yakaiiTe JokaTo nnoyaTa ce
[eaKkTvBMpa aBToMaTu4Ho.

Korato dpyHkumsiTa € 3agageHa Ha .
LLie YyBaTe 3BYKOB CUrHar, caMmo KoraTo:

- narucrere O

*  Tarimep ce NoHWXM

» Tavimep 3a ob6paTHo BpoeHe ce
MOHWXM

* MOCTaBUTE HELLO BbPXY KOMaHAHOTO
Tabno.

6.2 Oko Timer (MikoHOMMYeH
Tanmep)

3a fa nectute eHeprusi, HarpeeaTenaTt
Ha 30HaTa 3a rOTBEHE Ce AeaKkTMBMpa
npeaun curHana Ha Tanmepa 3a
oT6posiBaHe Ha OCTaBaLLOTO BpEME.
PasnvkaTta BbB BpemeTo 3a paboTa
3aBUCK OT CTEMEHTa Ha HarpsiBaHe u
BpemMeTpaeHEeTO Ha roTBEHETO.

6.3 Mpumepun 3a pasnnyHn
Ha4YMHN 3a FOTBEHE

[HaHHuTe B cregBawara
Tabnuua ca
OPUEHTUPOBBYHN.
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HacTtponka WM3nonsBawnTe 3a: Bpeme CbBetun
Ha HarpsiBa- (MuH)
HeTo
-1 [MoarpsiBaHe Ha croTBeHa KonkoTo [locTaBeTe kanak BbpXy ro-
XpaHa. € HEO-  TBapCKMS CbA.
oxoau-
MO
1-3 XonaHnAcku coc, pastansHe 5-25  OT Bpeme Ha Bpeme pas-
Ha: Macno, Lwokonag, xena- ObpKBaviTe.
TUH.
1-3 BTrebpassaHe: nyxkaBn om- 10 -40 [oTBeTe C NocTaBeH Kamnak.
neTn, Nevyenu anua.
3-5 3a BapeHe Ha opus n actus ¢ 25-50 [obaBeTe Hall-marnko Aea
MISIKO, MPEeTonMsHe Ha roTo- MbTW NOBEYE TEYHOCT, OT-
B SCTUS. KONKOTO € Opu3bT, pa3bbpk-

BanTe Mrne4YyHuTe bnoga ot
BpeMe Ha Bpeme 3a rotee-

He.
5-7 3eneHyyum Ha napa, puba, 20-45 [obaBeTe HSKOMKO CyrneHun
Meco. THXNLM TEYHOCT.
7-9 Kaptodw Ha napa. 20-60 WsnonsBawnTte makc. ¥ n BO-
aa 3a 750 r kapTodu.
7-9 [MpuroTBsiHe Ha no-ronemm 60 - [o 3 n Te4yHOCT 3aeaHO CbC
Konuyectsa xpaHa, 3agywe- 150 CbCTaBKUTe.

HU ACTUA N Cynu.

9-12 Jleko 3anbpkBaHe: WHUuen, konkoto OGbpHETe No cpepaTa Ha
TeneLKko KOpaoH 6nbo, KOT- € Heo-  FOTBEHETO.
neTw, NenveHn, Hagenvua,  6xoau-
[pob, macneHo-6pallHeHa MO
3anpbxKa, anua, nanadvHkm,

MOHUYKMN.
12-13 [Obnboko mbpxeHe, kKapTo- 5-15  OObpHeTe No cpegata Ha
deHun kKodpTeTa, hune-M1uHb- roTBEHETO.

OH, MbPXOJIN.

14 KvnBaHe Ha Boga, roTBeHe Ha MakapoHeHW U3Oenus, 3ambpXBaHe Ha
Meco (rynawl, 3agyLeHo), MbpXXeHe Ha KapTodu.

7. TPVXN N NMOYNCTBAHE

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

* BwuHaru nanonssanTe rorBapcku
Cb0BE C MOYUCTEHO ABHO.

* HappacksaHus unv TbMHU NeTHa no
NOBBPXHOCTTA HE BNUASAT BbPXY

7.1 O6wa nHdopmauyus hYHKLIMOHNPAHETO Ha nroyata.

* W3nonssanTe crneunaneH novmcreaLy
npenapar, NnpefHasHayeH 3a
MOBbPXHOCTTA Ha nnoyara.

* [loumncTBarite nno4varta crnepq Bcsika
ynotpeba.



VanonsBavite cneyunanHa cropranka
3a CTbKIO.

7.2 lNo4yncTBaHe Ha nno4aTta

OTcTpaHsiBanTe He3abaBHO:
pasToneHa nnacrtMaca, nnacTMacoBo
donnom 3axap 1 XpaHu CbabpXKaLim
3axap. B npotuBeH cnyyan
3aMbpCsiBaHNATa MoraT fa noBpeaaTt
nnoyata. BHumaBavite ga He ce
naropute. MNocTaBeTe cneunanHaTa
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OTcTpaHeTe, KoraTo nno4ara e
[oCTaTb4yHO U3CTUHanNa: crneam ot
BapOBWK, BOAA, NETHAa OT Ma3HWHa,
TbCKaBW MeTanM4ecku
obesuBeTsiBaHus. [NouncteanTe
nrno4aTa ¢ BnaxHa kbpna u Masnko
nouncTealy npenapart. Cneg
noYncTBaHe MoAcyLUeTe niovara ¢
Meka Kbpna.

MpemaxHeTe 6nsickaBuU MeTanHu
OPacCKOTUHM: U3MON3BanTe pasTBop
OT BOAA M OLET U noyucrete

CTbpralsika Ha CTbKIokepamMuyHaTa
NOBBPXHOCT NOA OCTHhP bbb/l U

nnb3ranTe OCTPUETO Mo
NOBBPXHOCTTA.

napuarn.

CTbKIeHaTa NoBbPXHOCT C MOKbP

8. OTCTPAHABAHE HA HENIINPABHOCTHW

BHUMAHME!

Bx. rnaea "besonacHocT".

8.1 Kak gpa noctbnute, ako...

MpoGnem

Bb3moxHa npuumnHa

OTcTpaHABaHe

He moxeTte ga akTmsuparte
mnnn paﬁOTVITe C nno4ara.

[Mnoyata He e CBbp3aHa
KbM €J1EKTPO3axpaHBaHETO
Unu e CBbp3aHa Henpa-
BUJTHO.

I'IpOBepeTe ganu nnovarta
€ CBbp3aHa NnpaBuiiHO KbM
€JleKTpo3axpaHBaHETO.
BwxTte cxemaTta 3a CBbp3-
BaHe.

BywoHa e nsrbpmsn.

[MposepeTe aanu npeana-
3UTENSAT € NpUYMHa 3a He-
n3npaBHocTTa. AKO nNpea-
nasutenuTe Npoabmkasat
na napgar, ce obagerte Ha
KBanuduumpaH enexkTpo-
TEXHUK.

BkntoyeTe nnoyarta OTHOBO
1 3aganTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe B pamKuTe Ha
10 cekyHaw.

[okoHanu cTe 2 unu noee-
Ye CEeH30pHW nomneTta eaHo-
BPEMEHHO.

[okocBalite camo no egHo
CEH30pPHO nore.

dpyHkumaTa STOP+GO pa-
60TK.

Bx. rnaBa "BceknaHeBHa
ynotpeba".

Bbpxy komaHgHoTO Tabno
1MMa BO4a WUnu € NOKpUTO ¢
NPbCKU Ma3HUHA.

MouyncTeTe KOMaHAHOTO
Tabno.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npu4nHa

OTcTpaHsAABaHe

[Mpo3ByyaBa 3BYKOB CUr-
Han n nno4vara ce U3KIY-
Ba.

Korato nnoyaTta ce geak-
TMBMpa NpO3BYyYaBa 3BYKOB
curHan.

MocTaBunu cTe HeLo Bbp-
Xy €4HO UIN NoBeYe CeH-
30pHM noneTa.

MaxHeTe npegveTa ot
CEeH30pHUTEe nonerta.

[Nnoyata ce geakTnBmpa.

[MocTaBunu cTe Helo Bbp-
Xy CEH30PHOTO Mnone @

MaxHeTe npegmeTa ot
CEH30PHOTO Morne.

MHOukaTopbT 32 ocTaTbhy-
Ha TOMJMHa He Ce BKI0Y-
Ba.

3oHaTa 3a roTBeHe He e
ropetiua, 3aLioTo e 6una
BKITFOYEHA CaMO 3a KpaTko
Bpeme.

AKo 30HaTa 3a roTBeHe pa-
00TV AOCTaTbYHO OBATO,
3a ga 6bae ropelua, ce
CBbPXXETE CbC CEPBU3HUS
LEeHTBP.

DyHKUMATA "aBTOMATUYHO
HarpsiBaHe" He paboTu.

3oHaTa e ropetya.

OcTaBeTe 30HaTa ga u1s-
CTUHEe J0CTaTb4HO.

3apageHa e Hal-BucokaTa
CTeneH Ha HarpsiBaHe.

Han-Bncokarta cteneH Ha
HarpsiBaHe MmMa cblyaTa
MOLLHOCT KaTo (pyHKLMsITA.

He moxeTte 0a aktmsuparte
BBHLUHUA KPBI.

AKTVBMpaliTE NbPBO Bb-
TPELLUHUS KPbI.

@ B mMHOXecTBeHaTa

30Ha MMa TbMHa obnacr.

HopmanHo e B MHoXecTBe-
HaTa 30Ha Ja uMa TbMHa
obnacrt.

CeH3opHuUTe nomneTa ce Ha-
ropeLusBsar.

[OTBApCKUAT CbA € Npeka-
NEHO roNAM UMW CTE ro Mno-
CTaBWIN TBBbpAE 6nM3Ko
[10 CEH30pHUTE MoreTa 3a
yrnpasfeHue.

MocTaBeTe ronemuTe ro-
TBapCKW CbOBE BbPXY 3a-
[HUTE 30HW 33 rOTBEHE,
aKo € Bb3MOXHO.

Hsima curHan, koraTo ao-
KocBaTe CEH30pPHUTE Mnorse-
Ta Ha TabnoTo.

CvrHanuTe ca feakTmem-
paHu.

AKTUBMpariTe curHanmTe.
Bx. rmaea "BcekvugHeBHa
ynotpeba".

B cBeTBa.

AKTI/IBI/IpaHO € aBTomMaTtuny-
HO U3KI4BaHe.

[eakTtuBupanTte nnoyara u
S aKTMBMpamnTe OTHOBO.

cBeTBa.

AKTMBMpPaHa € PyHKUmATa
3a 3akrnoyBaHe Ha OyTOHU-
TEe UNM YCTPOMCTBOTO 3a
6e3onacHOCT Ha aeuara.

Bx. rmaBa "BcekuaHeBHa
ynotpeba".
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

OTcTpaHsABaHe

1 4YNCIo ceeTBa.

B nnoyara nma rpeLuka.

W3knoveTte nnoyara ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo 3a
M3BECTHO Bpeme. Makrito-
yeTe npeanasuTens Ha go-
MallHaTa enekTpuyecka
nHcTanauus. CBbpxeTe ro

otHoBo. Ako L£J cBeTHe oT-
HOBO, 0GajeTe ce B 0TOpU-
3VPaHNs CEePBU3EH LiEH-
™Hp.

E6 cBeTBa.

BTtoparta ¢asa ot 3axpaH-
BaHETO NUMcBa.

[MpoBepeTe ganu nnovata
€ cBbp3aHa NpaBuUiHO KbM
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.
lMpemaxHeTe OyLUOHa, U3-
Yakaiite egHa MyHyTa U1
MOHTUpawiTe OyLLOHa OTHO-
BO.

8.2 AKo He oTKpuBaTe
peLleHue. ..

AKO He MOXeTe fja HamepuTe peLleHune
Ha npobnema camu, o6bpHETE CE KbM
Tbproeewa cu Unn KbM ymbIHOMOLLEH
cepBu3eH LeHTbp. CbobLleTe faHHUTE
oT TabenkaTa ¢ AaHHU. CbobLleTe
TpULMpeHns Kog 3a CTbKIokepammukaTa
(TOli ce HamuMpa B brbfa Ha CTbKeHaTa
NMOBBPXHOCT) U CbOOLLEHNETO 3a FpeLLKa,

9. TEXHNYECKW OAHHU

9.1 Tabenka c TexHu4ecku
JaHHU

Mognen EHF6547FXK
Twn 60 HAD 56 AO

CepueH HOMEP .......ceeeeene.
ELECTROLUX

KOeTo ce nosiBsiBa. YBepeTe ce, Ye
yrnpaensiBaTe KOTNOHBLT NpaBuriHo. B
NPOTMBEH CriyyaMn, NoceLleHeTo Ha
CEPBU3HUA CNeLnanmcT unm Ha
npogasaya HsmMa aa 6bae 6e3nnatHo,
CbLLO U Npe3 rapaHLyoHHUs cpok. B
rapaHUMoHHaTa KHWXXKa e Hamepute
yKasaHUs OTHOCHO CEPBU3HUA LEHTBLP U
rapaHUMOHHUTE YCMOBUSI.

PNC (Homep Ha npoaykT) 949 596 136 02
220 - 240V 50 - 60 Hz

[MpousseaeHo B N'epmaHus

7.1 kW

cexr

9.2 Cneyudukauma Ha 30HUTe 3a roTBEHE

30Ha 3a roTBe-
He

HomuHanHa MolwHocT (npu
MaKcuMariHa TONnMUHHa Ha-

cTpomka) [W]

[OnameTbp Ha 30HaTa 3a ro-
TBeHe [MM]

MpeaHa nasa 800 /1600 /2300

120/175/210
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30Ha 3a roTBe-

HomuHanHa MowHocT (npwm
MaKcuMariHa TOMJIMHHA Ha-

ﬂuameT'bp Ha 30HaTa 3a ro-

He crpoitka) [W] TBeHe [mm]
3agHa nsaBa 1200 145
MpegHa gscha 1200 145
3apHa gscHa 1500 / 2400 170/ 265

3a onTtumanHu pe3yntaTtn npu roteeHe,
n3nonasanTte roTBapcCku CbaoBe, He Nno-

10. EHEPITMVHA E®EKTUBHOCT
10.1 VIHchbopmauyusa 3a npoaykTa cbrinacHo EU 66/2014

ronemMmu oT guameTbpa Ha 30HaTa 3a
roTBeHe.

MaeHTudurkaumsa Ha mo-
aena

EHF6547FXK

Twun KOTNOH BrpageHu kotno-
HM
Bpovi 30HuM 3a rotBeHe 4
3arpsiBallia TeXHOMoruns JTbumncT Harpesa-
Ten
[OnamveTbp Ha kpbrnn 30- [NpefHa nsea 21,0 cm
HK 3a roTBeHe (J) 3agHa nsaea 14,5 cm
MpenHa aschHa 14,5 cm
ObmkvHa (O) v wupuHa  3agHa gscHa [ 26,5 cm
(L) Ha 30HUTE 3a roTBe- 17,0 cm
He, KOUTO He ca KPbru
EHeprunHa koHcymaumsa  [pegHa nssa 194,9 Wh / kg
Ha 3o0Ha 3a rotBeHe (EC  3apgHa nsBa 188,0 Wh / kg
electric cooking) [MpenHa aschHa 188,0 Wh / kg
3agHa ascHa 191,6 Wh / kg
EHepruinHa koHcymaums 190,6 Wh / kg

Ha koTnoHbT (EC electric
hob)

EN 60350-2 - [lomawHu en. ypeau 3a
roTBeHe - Yact 2: KotnoHu - MeTtoamu 3a
n3mepBaHe Ha edheKTUBHOCTTA

10.2 EHeprocnecTtsBalm

Moxe ga cnectute €eHeprma no epeme
Ha eXXeOJHEBHOTO B/ rotBeHe, ako
cnegearte CbBeTUTE NO-A40nYy.

+ Korarto 3arpsiate Boga M3nonasainte
Camo KOSIM4YeCTBOTO KOETo BU Tpsibaa.

AKO € Bb3MOXHO, BUHArn noctaBsanTe
Kanak Ha rotBapCKk1UTe CbaoBe.
I'Ipe,cu/l Aa aktmeuparte 30HUTe 3a
roTBeHe, nocrtaBeTe CbaoBeTe 3a
rOTBEHE BBbPXY TAX.

[BbHOTO Ha CbabT 3a roTBEHE TpHGBa
Oa MMma CbLnAT AnamMeTbp KaTo
30HaTa 3a roteeHe.

CnoxeTe mankute roTBapcCku cCbaoBe
Ha MalikuTte 30HU 3a roTBeHe.



« Cnoxete roTBapCKUTE Cb0BE BbPXY

LleHTbpa Ha 30HaTa 3a roTeeHe.
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* W3nonseante octaTb4HaTa TOMMMHA,
3a [a 3anasnuTe XxpaHaTta Tonna unu
Oa 4 pasronure.

11. ONA3BAHE HA OKOJTHATA CPEJA

Peuvknupante matepmanute cbC

cumBona ) MocTaBsiiTe ONAKOBKUTE B
CbOTBETHUTE KOHTEWHepU 3a
peuuknmpaHeTo um. MNMomMorHeTe 3a
ona3BaHeTo Ha OKoNHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 37paBe, KaKTo U 3a
peuunKnMpaHeTo Ha oTnagbLUm oT

eNeKTPUYECKN U eNeKTPoHHN ypean. He
N3XBBbPNANTE ypeanuTe, 03HaUYEHU CbC

cumsonal :E 3aeqHo ¢ buToBaTa CMeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUSA MYHKT 3a
peunknnpaHe unm ce obbpHETE KbM
BaLlaTa obLuHcka cnyxoa.
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GONDOLUNK ONRE

Koszonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb evtizedes szakmai tapasztalat €s innovacio all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.
Koszontjik az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja késziilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegészitdk, segedanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készillékhez:
.% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattédblan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(D Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Tartsa biztonsagos
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és elérhet6 helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képességd, illetve
megfelel6 tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
személyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl mikodés kdozben, és mikoddés utan,
lehdléskor. A készulék elérhet6 részei forrdak.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék,
akkor azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek felligyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

- A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket mindig tartsa tavol
a készuléktol, amikor az mikodik.

1.2 Altalanos biztonsag

- FIGYELMEZTETES: Hasznalat kézben a késziilék és
az elérhetd részek nagyon felforrésodhatnak. Legyen
ovatos, hogy ne érjen a fatéelemekhez. 8 évesnél
fiatalabb gyermekek kizardlag folyamatos fellgyelet
mellett tartozkodhatnak a készullék kozelében.

- Ne mikddtesse a készliléket kiils6 idbzitdvel vagy
kulon taviranyité rendszerrel.

- FIGYELMEZTETES: F6z6blapon torténd f6zéskor az
olaj vagy zsir feligyelet nélkil hagyasa veszélyes
lehet, és tiz keletkezhet.
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- A tlizet SOHA NE prébalja meg eloltani vizzel, hanem
kapcsolja ki a készuléket, és takarja le a langokat
példaul egy fedbvel vagy tizallo takaréval.

- FIGYELEM! F6zéskor a készlléket ne hagyja
fellgyelet nélkal. Rovid idétartamu f6zéskor a
készuléket tartsa folyamatosan fellgyelet alatt.

- FIGYELMEZTETES: Tlzveszély: Ne taroljon semmit

sem a f6zofellleteken.

Soha ne tegyen a f6zd6fellletre fémtargyakat (fedok,
kések, kanalak), mert azok felforrosodhatnak.
- A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

gozt.

- Ha repedést lat az Gvegkeramia / lveg fellleten,
kapcsolja ki a készUléket, nehogy aramutés érjen

valakit.

- Ha a halozati kabel megsérll, azt a gyarténak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonléan
képzett személynek ki kell cserélnie, nehogy

veszélyhelyzet alljon eld.

- FIGYELMEZTETES: Kizardlag a f6z6lap gyartoja altal
tervezett vagy a f6z6lap gyartoja altal a hasznalati
utmutatéban javasolt, illetve a készllékhez mellékelt
f6zOlapvedb elemet hasznaljon. A nem megfeleld
véddelemek hasznalata balesetet okozhat.

2.1 Uzembe helyezés

FIGYELMEZTETES!
A késziiléket csak képesitett
személy helyezheti Gizembe.

Tavolitsa el az 0sszes
csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérilt késziléket.

+ Tartsa be a készilékhez mellékelt
lizembe helyezési Utmutatéban
foglaltakat.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a
tobbi készllektdl és egysegtol.

» Sllyos a készllék, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig

hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

Megfelel6 tomitdanyaggal védje a
munkalap vagott fellileteit a
nedvesség ellen.

Védje a készllék aljat a gbztdl és
nedvességtol.

Ne telepitse a késziléket ajté mellé
vagy ablak ala. Ezzel elkertilhetd,
hogy az ajté vagy ablak kinyitasaval
leverje a forr6 f6z6edényt a
készulékrol.

Amikor fiokok felett helyezi tizembe a
készuléket, akkor ellenérizze, hogy
van-e megfelel® levegbkeringés a
készilék alja és a felsd fiok kozott.



+ A késziilék alja forréva valhat. Epitsen

be egy nem éghet6 elvalaszto lapot a
készilék ala, hogy az aljahoz valo
hozzaférést megakadalyozza.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramUtésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

A késziléket kotelezd foldelni.
Barmilyen beavatkozas el6tt
ellenérizni kell, hogy a berendezés le
lett-e valasztva az elektromos
halézatrol.

Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halézati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

Ellen&rizze, hogy megfelel6en van-e
Uzembe helyezve a késziilék. A
halézati vezeték dugdja (ha van) és a
konnektor kdzotti gyenge vagy rossz
érintkezés miatt a csatlakozas
tulsagosan felforrésodhat

Hasznaljon megfeleld tipusu haldzati
kabelt.

Ne hagyja, hogy az elektromos
vezetékek 6sszegabalyodjanak.
Ugyelien arra, hogy az
érintésvédelem ki legyen épitve.
Hasznaljon fesziltségmentesitd
bilincset a vezetékhez.

Ugyeljen arra, hogy a haldzati kabel
vagy dugéja (ha van) ne érjen a
készulékhez vagy a forro
f6z6edényekhez, amikor a készuléket
a kozeli csatlakozodaljzathoz
csatlakoztatja.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbit6 kabeleket.

Ugyelien a halozati csatlakozddugd
(ha van) és a haldzati kabel épségére.
Ha a haldzati kabel cserére szorul,
forduljon a markaszerviziinkhéz vagy
egy villanyszerel6hoz.

A fesziiltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvedelmi részeit ugy
kell régziteni, hogy szerszam nélkiil
ne lehessen eltavolitani azokat.
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» Csak az izembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugot a halozati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a haldzati dugasz izembe
helyezés utan is koénnyen elérhet6
legyen.

* Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

* A késziilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

» Kizarolag megfeleld
szigeteléberendezést alkalmazzon:
halozati tulterhelésvéd6é megszakitot,
biztositékot (a tokbdl eltavolitott
csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkiolddt és védérelét.

* Az elektromos készlléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni,
amely lehet6évé teszi, hogy minden
fazison levalassza a készuléket az
elektromos hal6zatrél. A
szigeteléberendezésnek legalabb 3
mm-es érintkez6tavolsaggal kell
rendelkeznie.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérilés-, égés- és
aramitésveszeély.

* Az els6 hasznalat el6tt tavolitsa el a
csomagoldanyagot, a tajékoztatd
cimkéket és a védoféliat (ha van).

* A készuléket haztartasi kornyezetben
hasznalja.

* Ne valtoztassa meg a késziilék
miszaki jellemzéit.

» Ellenérizze, hogy a késziilék
szell6zényilasai nincsenek-e lezarva.

*  Mikodés kézben tilos a késziiléket
felugyelet nélkdl hagyni.

* Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
fé6z6zonakat.

» Soha ne tegyen a f6z6zénakra
evOeszkozoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

* Ne mikodtesse a késziiléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel
érintkezik.
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Ne hasznalja a késziléket munka-
vagy taroléfeluletkent.

Amennyiben a készilék felllete
megrepedt, azonnal valassza le a
késziiléket az elektromos haldzatrol.
Ez a |épés az aramutés elkerliléséhez
sziikséges.

Amikor az élelmiszert forr6 olajba
helyezi, az olaj kifréccsenhet.

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és robbanasveszély

A felforrositott zsirok és olajok
gyulékony g6zoket bocsathatnak ki.
Zsirral vagy olajjal valo f6zéskor
tartsa azoktodl tavol a nyilt langot és a
forré targyakat.

A nagyon forré olaj altal kibocsatott
g6z06k 6ngyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt
olaj az els6 hasznalatkor alkalmazott
héfoknal alacsonyabb értéken is tlizet
okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készullékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

FIGYELMEZTETES!
A készilék karosodasanak
veszélye all fenn.

Ne helyezzen forr6 f6z6edényt a
kezel6panelre.

Ne helyezzen forr6 fedét a fé6z6lap
Gvegfellletére.

Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl
elforrjon a folyadék.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat
vagy féz6edényt a készilékre. A
keészilék felllete megseérilhet.

Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény
nélkll ne kapcsolja be a f6z6zénakat.
Ne tegyen alufdliat a készulékre.

Az dntéttvasbdél vagy aluminium
ontvénybdl készllt, illetve sérilt alju
edények megkarcolhatjak az liveg- /
Uvegkeramia fellletet. Az ilyen

3. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

targyakat mindig emelje fel, ha a
fézéfellleten odébb szeretné helyezni
ezeket.

A készUlék kizarolag ételkészitési
célokat szolgal. Tilos barmilyen mas
célra, példaul helyiség flitésére
hasznalni.

2.4 Apolas és tisztitas

Rendszeresen tisztitsa meg a
készuléket, hogy elkertlje a felllet
karosodasat.

Kapcsolja ki a készlléket, és hagyja
lehdlni, miel6tt megtisztitana.
Karbantartas elétt hizza ki a
konnektorbdl a készilék halozati
vezetékét.

A készllék tisztitasahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gézt.

A készlléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon. Ne hasznaljon semmilyen
suroloszert, suroldszivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

2.5 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

A készilék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért 1épjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.

Vélassza le a késziléket ez
elektromos halézatrol.

A készllek kdzelében vagja at a
halozati kabelt, és tegye a hulladékba.

2.6 Szerviz

A készlilék javitasat bizza a
markaszervizre.

Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.



3.1 A szerelést megel6z6
teend6k

A f6z6lap beszerelése el6tt masolja le az

adattablardl az alabbi adatokat. Az
adattabla a féz6lap aljan talalhato.

Sorozatszam .........ccceeevveveennn.

3.2 Beépithett tlzhelylapok

Csak azutan hasznalhatja a beépitett
fézélapot, miutan beszerelte azt a

3.4 Osszeszerelés

MAGYAR

szabvanyoknak megfeleld beépitett
szekrénybe és munkafeliletbe.

3.3 Csatlakoz6 vezeték

* A f6zblapot csatlakozé vezetékkel
egyutt szallitjuk.

» A megsériilt haldzati vezetéket
cserélje ki az alabbi tipusu (vagy
ennél nagyobb terhelhetéség)
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vezetékre: HO5V2V2-F T min. 90 °C.

Forduljon a helyi markaszervizhez.

\*

\/

R 5mm
mln 490+ mm 560+1
55mm /
TE————— min.
. } < 12 mm
] B
min. a
20 mm N
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3.5 Véddbburkolat Ha védoéburkolatot hasznal (kiegészitd
tartozék), a védépadlo kdzvetlendl a
féz6lap alatt nem szlkséges.
Lehetséges, hogy a védéburkolat
bizonyos orszagokban nem érhet6 el.
Kerjuk, keresse fel helyi értékesitdjét.

A védéburkolat nem
hasznalhato, ha a féz6lapot
egy sutd felett helyezi el.

4. TERMEKLEIRAS

4.1 F6zofelllet elrendezése

F6z6zona
n Kezelépanel

4.2 Kezel6panel elrendezés

REan o : -

| " =
E|:| E}‘(’)" :L{Jo 3 5 810 14A|§88: 0 3.5..810 1 Y @')

—_—

O) HL‘ 0 3 5 8 10 14A_|T@.|I_ 0 3 5 8 10 14 A =I_!

T.
E @oo
A készliilék lizemeltetéséhez hasznalja az érzékelémezdket. Kijelzések, visszajelz6k
és hangok jelzik, hogy mely funkciok miikodnek.
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Erzé- Funkcio Megjegyzés
kel6-
mez6
0) BE / KI A f6z6lap be- és kikapcsolasa.
& Funkciozar / Gyerekzar A kezel6panel lezarasala lezaras felolda-
sa.
Y STOP+GO A funkcié be- és kikapcsolasa.
- Bekapcsolja és kikapcsolja a kiilsé kort.
= Héfokbeallitas kijelzése  Jelzi a héfokbeallitast.
c I Id6zités jelzbk a f6z6z6-  Jelzi, hogy melyik zénara allitja be az
nakhoz idot.
- 1d6zit6 kijelzés Percben mutatja az id6t.
B © - Bekapcsolja és kikapcsolja a kiilsé kort.
9] D - A f6z6zbna kivalasztasa.
-+ - Noéveli vagy csokkenti az id6t.
A Automatikus felfités A funkcié be- és kikapcsolasa.
= Kezelésav A héfok beallitasa.
4.3 Hoéfokbeallitas kijelzései
Kijelz6 Megnevezés
A f6z6zo6na ki van kapcsolva.

-

A f6z6z6na mikodik.

A STOP+GO funkcié mikodik.
(A7) A Automatikus felfiités funkcié mikodik.
+ szamiegy Uzemzavar Iépett fel.

=,/&,/0

OptiHeat Control (maradékhd kijelzése 3 1épésben): f6zés folya-

matban / melegen tartas / maradékhé.

A Funkciozar /Gyerekzar funkcié mikodik.

B A Automatikus kikapcsolas funkciéo mikodik.
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4.4 OptiHeat Control
(maradékhd kijelzése 3
Iépésben)

C FIGYELMEZTETES!

&)/ =)/ ) A maradeknhs

miatt égési sériilés veszélye
all fenn. A visszajelz6 a
maradékhd szintjét jelzi.

5. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

5.1 Be- és kikapcsolas

Erintse meg a ® gombot 1 masodpercig
a f6z6lap be- vagy kikapcsolasahoz.

5.2 Automatikus kikapcsolas

A funkcioé automatikusan leadllitja a
fézblapot, ha:

+ valamennyi f6z6z6na ki van
kapcsolva,

* nem végzett héfokbeallitast a f6z6lap
bekapcsolasa utan,

» tobb mint 10 masodpercig valamivel
(pl. edény, konyharuha stb.) letakarta
a kezel6panelt, vagy radntott valamit.
Hangjelzés hallhat6 és kikapcsol
fé6z6lap. Tavolitsa el a targyat, vagy
tisztitsa meg a kezel6panelt.

* nem dallitott le egy f6z6z6nat, illetve
nem modositotta a héfokbeallitast.

Bizonyos id6 utan a O szimbolum

vilagitani kezd, és a f6z6lap kikapcsol.

A héfokbeallitas és azon id6tartam
kozotti kapcsolat, melynek elteltével a
fozolap kikapcsol:

Hoéfokbeallitas Az alabbi id6 el-
teltével a f6zolap
kikapcsol:

’ 1-3 6 ora

4-7 5 dra

8-9 4 ora

Héfokbeallitas Az alabbi id6 el-
teltével a f6zolap
kikapcsol:

10-14 1,5 d6ra

5.3 A hofokbeallitas

A héfok beallitasa vagy modositasa:

Erintse meg a kezelésavot a megfeleld
héfokbeallitasnal, vagy huzza végig az
ujjat a kezel6savon addig, mig el nem éri
a megfelel héfokbeallitast.

eaunny

EI_H 0 3 5 8 10 14 A

gy

5.4 A kuils6 korok be- és
kikapcsolasa

A ténylegesen melegité fellilet nagysagat
a f6z6edény méretéhez tudja igazitani.

Hasznalja a kovetkezd érzékelbmez6t:
©

A kiils6 kor bekapcsolasa: érintse meg
az érzékelémez6t. A visszajelzd
vilagitani kezd.

Tobb kiils6 kor bekapcsolasa: érintse
meg ismét ugyanazt az érzékelémez6ét. A
megfeleld jelzés vilagitani kezd.

A kiils6 kor kikapcsolasa: addig tartsa
megérintve az érzékelémezé&t, mig a
visszajelzd el nem alszik.



Ha bekapcsolja a f6z6zonat,
de nem aktivalja a kiils®
kort, a f6z6zdénaban
megjelend fény lefedheti a
kils6 kort. Ez nem jelenti
azt, hogy a kils6 kor be van
kapcsolva. A kilsé kor
bekapcsolasanak
ellendrzését a visszajelz6
segitségével végezze el.

5.5 Automatikus felflités

Kapcsolja be ezt a funkciot, hogy
révidebb idd alatt érje el a sziikséges
héfokbeallitast. Ha a funkcié be van
kapcsolva, a féz6zéna a legnagyobb
héfokbeallitasrdl indul, majd bizonyos id6
elteltével atvalt a kivalasztott bedllitasra.

A funkcié bekapcsolasahoz
a fézézonanak hidegnek kell
lenni.
A funkcioé bekapcsolasa egy
fé6z6zénanal: érintse meg a A gombot

(a W vilagitani kezd). Azonnal érintse
meg a kivant héfokértéket. 3 masodperc

elteltével a (7] megjelenik.

A funkcio kikapcsolasa: modositsa a
héfokbeallitast.

5.6 1d6zit6

Visszaszamlalasos id6zitd

A funkciéval beallithatja, hogy a
féz6zbéna milyen hosszu ideig Gzemeljen
egyetlen f6zési ciklus alatt.

El8szor a f6z6z6na héfokbeallitasat
végezze el, majd allitsa be a funkciot.

A f6z6zo6na beallitasa: érintse meg a

D kezel6gombot ismételten, amig a
szikseéges f6z6zona visszajelzéje
vilagitani nem kezd.

A funkcio bekapcsolasahoz: érintse
meg az idézitd + gombjat az id6
beallitasahoz (00 - 99 perc). Amikor a
f6z6zbna visszajelzbje lassabban villog,
az id6 visszaszamolasa megkezd6dott.
A hatralévé ido6 ellendrzése: valassza

ki a foz6zonat a O gombbal. A f6z6zéna
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visszajelzbje gyorsan kezd villogni. A
kijelzén a hatralévd id6 lathato.

A visszaszamlalasi id6 beallitasa:
valassza ki a f6z6zénat a @) gombbal.
Erintse meg a T vagy — mezét.

A funkcio6 kikapcsolasa: valassza ki a
féz6zonat a Q) gombbal, majd érintse

meg a — gombot. A hatralévé id6
visszaszamlalasa 00 eléréséig
folytatédik. A f6z6z6na visszajelzdje
kialszik.

@

Amikor a visszaszamlalas
véget ér, hangjelzés
hallhaté, és a 00 kijelzés
villog. A f6z6zbna kikapcsol.

A hang kikapcsolasa: érintse meg a O
gombot.

CountUp Timer (Az eléreszamlalasos
id6zitd)

Ezzel a funkcioval figyelheti, hogy
mennyi ideje mikddik a f6z6zéna.

A f6z6zona beallitasa: érintse meg a

@) kezel6gombot ismételten, amig a
szUkseéges f6z6zona visszajelzbje
vilagitani nem kezd.

A funkcio bekapcsolasahoz: érintse
meg az idézité — gombjat; a UPjeI
megjelenik. Amikor a f6zéz6na
visszajelzbje lassabban villog, az id6

szamlalasa megkezdédott. A kijelzs a UP
és a (percekben) szamolt id6é kozott valt.

Annak ellenérzésére, hogy mennyi
ideig miikodik a f6z6zo6na: valassza ki

a f6z6z6nat a €O gombbal. A féz6z6na
visszajelzbje gyorsan kezd villogni. A
kijelzén a zéna miikddési ideje jelenik
meg.

A funkcio6 kikapcsolasa: valassza ki a
féz6zonat a Q) gombbal, majd érintse

meg a + vagy — gombot. A f6z6z6na
visszajelzdje kialszik.

Percszamlalé

Amikor a f6z6lap be van kapcsolva, és a
f6z6z6nak nem tGzemelnek, ezt a
funkciot Percszamlaléoként
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hasznalhatja. A héfokbeallitas kijelzéjén
lathato.

A funkcioé bekapcsolasahoz: érintse
meg a @) gombot. Erintse meg az idézité

+ vagy — gombijat az id6 beallitasahoz.
Amikor a visszaszamlalas véget ér,
hangjelzés hallhato, és a 00 kijelzés
villog.

A hang kikapcsolasa: érintse meg a 8]
gombot.

@

5.7 STOP+GO

Ez a funkci6 az 6sszes lizemeld
féz6zdénat a legalacsonyabb héfoku
beallitasra allitja.

A funkcié nincs hatassal a
f6z6zonak mikodésére.

Amikor a funkcié aktiv, nem mdédosithatja
a héfokbeallitast.

A funkcié nem allitja le az id6zitési
funkciokat.

A funkcio bekapcsolasa: érintse meg a
iy gombot. A L] vilagitani kezd.

A funkcié kikapcsolasa: érintse meg a

"% gombot. Az eldzé héfokbeallitas
jelenik meg.

5.8 Funkciozar

Amikor a f6z6z6nak mikodnek,
zarolhatja a kezel6panelt. Ezzel
megel6ézheti a héfokbeallitas véletlen
modositasat.

El6szor végezze el a hébeallitast.

A funkcioé bekapcsolasa: érintse meg a

i gombot. A l-J 4 masodpercre
megjelenik.Ezzel nem kapcsolja ki az
iddézitési funkciokat.

A funkcio kikapcsolasa: érintse meg a
| gombot. Az el6zd héfokbeallitas
jelenik meg.

A f6z6lap kikapcsolasa ezt a
funkciot is kikapcsolja.

5.9 Gyerekzar

Ez a funkcié6 megakadalyozza a f6z6lap
véletlen Uzemeltetését.

A funkcio bekapcsolasa: inditsa el a
féz6lapot a ® gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg a B gombot
4 masodpercig. A L] megjelenik.
Kapcsolja ki a f6z8lapot a ©) gombbal.
A funkcio6 kikapcsolasa: inditsa el a
féz6lapot a ® gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg a B gombot
4 masodpercig. A lJ megjelenik.
Kapcsolja ki a f6z6lapot a ® gombbal.

A funkcio hatalytalanitasa egyetlen
fézési miveletre: inditsa el a f6z6lapot

a® gombbal. A lLJ megjelenik. Erintse

meg a | gombot 4 masodpercig.
Végezze el a héfokbeallitast 10
masodpercen beliil. Mikddtetheti a

féz6lapot. Amikor a f6z6lapot a ®
gombbal kikapcsolja, a funkcio ismét
mkaodik.

5.10 OffSound Control (A
hangjelzések ki- és
bekapcsolasa)

Kapcsolja ki a f6z8lapot. Erintse meg a

gombot 3 masodpercig. A kijelzé
bekapcsol, majd kikapcsol. Erintse meg a

B gombot 3 masodpercig. A B vagy

jelenik meg. Erintse meg az idézité +
gombijat az alabbiak egyikének
kivalasztasahoz:

. - a hangjelzések kikapcsolnak

. - a hangjelzések bekapcsolnak
A kivalasztas meger6sitéséhez varja
meg, hogy a f6z6lap automatikusan
kikapcsoljon.

Amikor a funkcié beallitasa £, a
hangjelzés csak akkor szolal meg,
amikor:

megérinti a ® gombot;

a Percszamlalo lejar

a Visszaszamlalasos id6zit6 lejar
valamit ratesz a kezel6panelre.
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6. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimU fejezetet.

6.1 F6z6edény

@
@

A féz6edény alja legyen
minél vastagabb és
laposabb.

A zomancozott acél-, illetve
az aluminium- vagy rézalju
edények az Uvegkeramia
felllet elszinezédését

6.2 Oko Timer (Eco id6zit6)

Az energiatakarékossag érdekében a
féz6zona flitbegysége korabban
kikapcsol a visszaszamlalasos id6zitd
hangjelzésénél. A miikodés idébeli
kilénbsége a héfok beallitasatél és a
fézési id6 hosszatol fligg.

6.3 Példak kiilonb6z6 fézési
alkalmazasokra

A tablazatban szerepld
adatok csak utmutatasul

. oo szolgalnak.
valthatjak ki.
Hoéfokbeadlli- Hasznalat: 1d6 Tanacsok
tas (perc)
-1 Fott ételek melegen tartasa- szik-  Tegyen fed6t a f6z6edényre.
ra. ség
szerint
1-3 Hollandi martas, olvasztas: 5-25  |dénként keverje meg.
vaj, csokoladé, zselatin.
1-3 Keményités: konnyl omlett, 10-40 Feddvel lefedve készitse.
sult tojas.
3-5 Rizs és tejalapu ételek f6zé- 25-50 A folyadék mennyisége leg-
se, készételek felmelegitése. alabb kétszerese legyen a ri-
zsének, a tejet kevergesse
fézés kozben.
5-7 Zdldségek, hal gézdlése, hus 20 -45 Adjon hozza néhany teaska-
parolasa. nal folyadékot.
7-9 Burgonya parolasa. 20-60 750 g burgonyahoz max. ¥ |
vizet hasznaljon.
7-9 Nagyobb mennyiség étel, 60 - Legfeljebb 3 | folyadék plusz
raguk és levesek készitése. 150 a hozzavalok.
9-12 Kiméld siités: bécsi szelet, sziik-  Félidében forditsa meg.
borjuhus, cordon bleu, borda, ség
hldspogacsa, kolbasz, maj, szerint
rantas, tojas, palacsinta,
fank.
12-13 Erds sutés, burgonyatallér, 5-15  Félidében forditsa meg.
bélszin, marhaszeletek.
14 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyds sul-

tek), burgonya b6 olajban siitése.
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7. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

7.1 Altalanos tudnivalok

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
féz6lapot.

* Mindig olyan f6z6edényt hasznaljon,
melynek tiszta az alja.

» A fellleten megjelend karcolasok
vagy sotét foltok nem befolyasoljak a
féz6lap mikodéseét.

» Hasznaljon a f6z6lapok tisztitasahoz
ajanlott tisztitészert.

» Hasznaljon Uvegfellletekhez tervezett
specialis kaparoeszkozt.

7.2 A f6z6lap tisztitasa

* Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, a cukrot,

8. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

8.1 Mit tegyek, ha...

valamint a cukortartalmu ételeket. Ha
ezt nem teszi meg, a szennyezddés
karosithatja a f6z6lapot. Az égési
sérlilés megel6zésére koriltekintéssel
jarjon el. Allitsa éles szégben az
Uvegkeramia fellletre a kaparokést,
majd csusztassa végig a pengét a
fellleten.

Tavolitsa el, miutan a f6zélap
megfeleléen lehiilt: vizkékarikak,
vizgy(rdk, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinez6dések. Nem karcolo
tisztitoszerrel és megnedvesitett
ruhaval tisztitsa meg a féz6lapot. A
tisztitas utan puha ruhaval torélje
szarazra a féz6lapot.

Fényes, fémes elszinezédés
eltavolitasa: ecetes vizzel
megnedvesitett ruhaval tisztitsa meg
az lUvegfellletet.

Jelenség Lehetséges ok

Javitasi mod

Nem lehet elinditani vagy A f6z6lap nincs csatlakoz-  Ellenérizze, hogy a f6z8lap
Uzemeltetni a fézélapot. tatva az elektromos hal6- 6l van-e csatlakoztatva az
zathoz, vagy csatlakoztata- elektromos halézathoz.

sa nem megfeleld.

Lasd a kapcsolasi rajzot.

Leolvadt a biztositék. Ellendrizze, hogy a biztosi-

ték okozza-e a problémat.
Ha a biztositék tobbszor is
leolvad, hivjon szakképzett
villanyszerel6t.

Inditsa el Ujra a féz6lapot,
és 10 masodpercen bellil
allitsa be a héfokot.

Kett6é vagy tobb érzékel6- Egyszerre csak egy érze-
mez6t érintett meg egy- kelémezét érintsen meg.

szerre.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi méd

A STOP+GO funkcié mi-
kodik.

Olvassa el a ,Napi haszna-
lat” cim( fejezetet.

Viz- vagy zsirfoltok vannak
a kezelb6panelen.

Tisztitsa meg a kezel6pa-
nelt.

Hangjelzés hallhaté és ki-
kapcsol f6z6lap.

Amikor a f6z6lap kikapcsol,
egy hangjelzés hallhaté.

Letakart egy vagy tébb ér-
zékelémezo6t.

Vegyen le minden targyat
az érzékelémezokrol.

A f6z6lap kikapcsol.

Valamit ratett a (D érzéke-
|6mezoére.

Vegyen le minden targyat
az érzekelémezorol.

Nem kezd vilagitani a ma-
radékhd visszajelzé.

A féz6zéna még nem for-
résodott fel, mert csak ro-
vid ideje van miikédésben.

Ha a féz6zéna elég ideig
mikodott, és forronak kel-
lene lennie, forduljon a
markaszervizhez.

Az Automatikus felf(ités
funkcié nem mikaodik.

A f6z6zbna forro.

Hagyja, hogy a f6z6zéna
megfeleléen lehljon.

A legmagasabb héfok van
beallitva.

A legmagasabb fézési fo-
kozatnak ugyanakkora a
teljesitménye, mint a funk-
ciénak.

A kils6 kort nem sikerl
bekapcsolni.

El6szor a bels6 kort kell
bekapcsolni.

@ A tébbzonas f6z6z6-

nan egy sotét terulet talal-
hato.

Normalis jelenségnek te-
kinthetd,hogy a tobbzonas
f6z6z6nan egy sotét terilet
talalhato.

Az érzekelbmezb felmeleg-
szik.

A féz6edény tul nagy vagy
tul kozel tette a kezelbpa-
nelhez.

Ha lehetséges, tegye a
nagy f6z6edényeket a hat-
s6 f6z6lapokra.

Nincs jelzés, amikor meg-
érinti a kezel6panel érzé-
kelémez6it.

A jelzések ki vannak kap-
csolva.

Kapcsolja be a jelzéseket.
Olvassa el a ,Napi haszna-
lat” cim( fejezetet.

A (] visszajelzs vilagitani
kezd.

MUkodik az Automatikus
kikapcsolas.

Kapcsolja ki a f6z6lapot,
majd kapcsolja be Ujra.

A ) visszajelz6 vilagitani
kezd.

A gyerekzar vagy a gomb-
zar funkcid mikodik.

Olvassa el a ,Napi haszna-
lat” cim( fejezetet.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi méd

A L& visszajelzb és egy
szam jelenik meg.

Uzemzavar Iépett fel a f6-
z6lapnal.

Huzza ki egy id6re a kon-
nektorbol a f6z6lap haléza-
ti vezetékét. Kapcsolja le a
biztositékot az otthoni
elektromos rendszerben.
Ezutan csatlakoztassa Ujra

a késziiléket. Ha a (E] jel
Ujra megjelenik, hivja a
markaszervizt.

E6 jelenik meg.

A tapfesziiltség masodik
fazisanal aramkimaradas
tortént.

Ellendrizze, hogy a f6z6lap
jol van-e csatlakoztatva az
elektromos hal6zathoz. Ta-

volitsa el a biztositékot,
varjon egy percig, majd te-
gye vissza a biztositékot.

8.2 Ha nem talal megoldast...

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a
markakereskedbhoz vagy a hivatalos
szervizkdzponthoz. Adja meg az
adattablan talalhato adatokat. Szintén
adja meg az uvegkeramia haromjegyl
kodjat (az tvegfelllet sarkaban lathato),
valamint a megjelend hibalizenetet.

9. MUSZAKI ADATOK

9.1 Adattabla

Modell EHF6547FXK
Tipus: 60 HAD 56 AO

Sorozatszam: .................
ELECTROLUX

9.2 F6z6z6nak jellemzéi

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fézélapot
megfeleléen mikddtette-e. Ha nem
megfeleléen lizemeltette a késziiléket, a
szerviz szerelGje vagy az elado
kiszallasa nem lesz ingyenes, még a
garancialis idészakban sem. A
szervizkdzponttal és a garancialis
feltételekkel kapcsolatos tajékoztatast a
garanciakdnyvben talalja meg.

PNC (Termékszam): 949 596 136 02
220 - 240V 50 - 60 Hz

Gyartéasi hely: Németorszag

7.1 kW

cex

Névleges teljesitmény (Max.

F6z6z6na héfokbeallitas) [W] F6z6z6na atmérdéje [mm]
Bal els6 800/ 1600 / 2300 120/175/210
Bal hatsé 1200 145
Jobb elsé 1200 145
Jobb hatso 1500 / 2400 170/ 265
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Az optimalis f6zési eredmény érdekében atmérdje nem haladja meg a f6z6z6na
olyan f6z6edényt hasznaljon, melynek atmérdgjet.

10. ENERGIAHATEKONYSAG
10.1 Termékismertetdé az EU 66/2014 szerint

A késziilék azonositojele EHF6547FXK
F6zblap tipusa Beépithet6 f6z6-
lap
F6z6zénak szama 4
Fitési technoldgia Hésugarzo f6z6-
lap
Kor alaku f6z6zénak at- Bal elsé 21,0 cm
mérdje (D) Bal hatso 14,5 cm
Jobb elsd 14,5 cm
Nem kor alaku f6z6zéna  Jobb hatso H: 26,5 cm
hosszusaga (H) és szé- Sz: 17,0 cm
lessége (Sz)
Energiafogyasztas f6z6- Bal els6 194,9 Wh/kg
zénanként (EC electric Bal hatso 188,0 Wh/kg
cooking) Jobb elsd 188,0 Wh/kg
Jobb hatso 191,6 Wh/kg
Féz6lap energiafogyasz- 190,6 Wh/kg
tasa (EC electric hob)
EN 60350-2 - Haztartasi elektromos * A f6z6edényt mar bekapcsolas el6tt
fézbkészulékek - 2. rész: F6zblapok - helyezze a f6z6zonara.
Teljesitménymérési médszerek * Az edényaljak és a f6z6z6nak
) . . atmérdjének mindig meg kell
10.2 Energiatakarékossag egyezniik.

* A kisebb f6z6edényt a kisebb

A mindennapos fézés kdzben energiat f6z6z6nara helyezze.

takarithat meg az alabbi otletek «  AfbzBedényt a f6z6z6na kdzepére

betartasaval. helyezze.

+  Viz melegitésekor csak a szikséges * A maradékhot hasznalja az étel
vizmennyiséget haszndlja. melegen tartasahoz vagy

+ Lehet6ség szerint mindig tegyen fedét felolvasztasahoz.

a féz6edényre.

11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/.\l-) kdvetkezd jelzéssel ellatott i tilté szimbdlummal ellatott késziiléket
anyagokat hasznositsa Ujra. ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Ujrahasznositashoz tegye a megfelelé Juttassa el a készlléket a helyi
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
hozza koérnyezetlink és egészséglink kapcsolatba a hulladékkezelésért felel6s
védelméhez, és hasznositsa Ujra az hivatallal.

elektromos és elektronikus hulladékot. A
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
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permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

37

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand acesta este in functiune sau cand se
raceste. Componentele accesibile sunt fierbinti.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

Copiii cu varsta de maxim 3 ani nu trebuie lasati
niciodata in apropierea acestui aparat atunci cand
acesta este in functiune.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- AVERTISMENT: Aparatul si partile accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire. Copiii cu varsta
mai mica de 8 ani nu trebuie lasati sa se apropie de
aparat daca nu sunt supravegheati permanent.

- A nu se folosi aparatul prin intermediul unui
cronometru extern sau cu un sistem telecomandat
separat.
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- AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind
grasimi sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca
un incendiu. 5
Nu incercati NICIODATA sa stingeti focul cu apa.
Opriti aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu
o patura anti-incendiu.

- ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat.
Un proces de gatire pe termen scurt trebuie
supravegheat permanent.

- AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati
nimic pe suprafetele de gatit.

Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile
si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,
deoarece se pot infierbanta.

Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a
curata aparatul.

Daca suprafata ceramica / de sticla este crapata, opriti
aparatul pentru a evita riscul de electrocutare.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de un service
autorizat sau de persoane cu o calificare calificare
similara pentru a se evita pericolul.

- AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de
producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca
fiind adecvate sau opritoarele incluse in aparat.
Utilizarea unor opritoare neadecvate poate produce

accidente.
2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
2.1 Instalarea » Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.
AVERTISMENT! * Respectati distantele minime fata de
Doar o persoana calificata alte aparate si corpuri de mobilier.
trebuie sa instaleze acest » Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparat. aparatul deoarece acesta este greu.
. Folositi intotdeauna manusi de
* Indepartati toate ambalajele. protectie si incaltaminte inchisa.
Daca aparatul este deteriorat, nu il . Tnch|det| etans Suprafete|e taiate cu
instalati sau utilizati. un agent de etansare pentru ca

umezeala sa nu umfle materialul.



« Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

* Nu asezati aparatul langa o usa sau
sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti
de pe aparat nu vor cadea atunci

cand usa sau fereastra va fi deschisa.

* Daca aparatul este asezat deasupra
unor sertare, verificati daca spatiul
dintre partea de jos a aparatului si
sertarul de sus este suficient pentru a
permite circulatia aerului.

* Baza aparatului poate deveni
fierbinte. Instalati sub aparat un
panou de separare ignifug pentru a
preveni accesarea bazei acestuia.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

» Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat.

* Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

« Inainte de a efectua orice tip de
operatie, asigurati-va ca ati
deconectat aparatul de la sursa de
curent.

« Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu
datele tehnice, corespund cu cele ale
sursei de tensiune. In caz contrar,
contactati un electrician.

« Verificati daca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare
electrica si stecherele (daca exista)
slabite sau incorecte pot sa provoace
incalzirea excesiva a terminalului.

« Folositi un cablu adecvat pentru
alimentarea electrica.

¢ Nu permiteti incalcirea cablurilor
electrice.

« Verificati daca este instalata protectia
la electrocutare.

« Folositi o clema pentru reducerea
tensionarii cablului.

¢ Nu lasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga
aparatul fierbinte sau vase fierbinti
atunci cand conectati aparatul la
prizele din vecinatate

» Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.
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* Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul (daca exista) sau
cablul de alimentare electrica.
Contactati Centrul nostru de service
autorizat sau un electrician pentru a
schimba un cablu de alimentare
deteriorat.

» Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie
fixata astfel incat sa nu permita
scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

» Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

» Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

» Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de impamantare.

» Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.

2.3 Utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri
si electrocutare.

» Scoateti toate ambalajele, etichetele
si foliile de protectie (daca exista)
fnainte de prima utilizare.

» Utilizati acest aparat intr-un mediu
casnic.

* Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

* Nu blocati fantele de ventilatie.

* Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

» Dupa fiecare utilizare, opriti zona de
gatit.

* Nu puneti tacamuri sau capace de
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.
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* Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in
contact cu apa.

» Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.

» Daca suprafata aparatului este
crapata, deconectati imediat aparatul
de la reteaua electrica. Procedati

astfel pentru a preveni electrocutarea.

» Cand puneti alimente in ulei fierbinte,
pot sa sara stropi.

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
explozie

« Grasimile si uleiul, atunci cand sunt

incalzite, pot elibera vapori inflamabili.

Tineti flacarile sau obiectele incalzite
departe de grasimi si uleiuri atunci
cand gatiti.

» Vaporii pe care ii elibereaza uleiul
foarte fierbinte pot sa se aprinda
spontan.

» Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi
mai mici decat uleiul care este utilizat
pentru prima data.

» Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

* Nu tineti vase pe panoul de comanda.

* Nu puneti un capac fierbinte pe
suprafata de sticla a plitei.

* Nu permiteti evaporarea completa a
lichidului din vase.

* Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata poate fi deteriorata.

* Nu activati zonele de gatit daca pe
acestea nu se afla vase sau vasele
sunt goale.

* Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.

* Vasele realizate din fonta, aluminiu
sau cu bazele deteriorate pot zgaria

suprafata din sticla / vitroceramica.
Ridicati intotdeauna aceste obiecte
atunci cand trebuie sa le mutati pe
plita de gatit.

* Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gatit. Nu trebuie utilizat Tn alte
scopuri, de exemplu pentru incalzirea
camerei.

2.4 ingrijirea si curatarea

« Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

* Inainte de curatare, opriti cuptorul si
|asati-l sa se raceasca.

* Scoateti aparatul din priza inainte de
a efectua operatiile de intretinere.

* Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

« Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi niciun produs
abraziv, burete abraziv, solvent sau
obiect metalic.

2.5 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

« Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind aruncarea adecvata
a acestui aparat.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

« Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

2.6 Service

* Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

« Utilizati numai piese de schimb
originale.
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3. INSTALAREA

AVERTISMENT! suprafete de lucru ce corespund

Consultati capitolele privind standardelor.

siguranta. 3.3 Cablul de conectare

3.1 inaintea instalarii « Plita este furnizata cu un cablu de
conectare.

Pentru a inlocui cablul de alimentare
deteriorat folositi urmatorul tip de
cablu de alimentare (sau varianta

Tnaintea instalarii plitei, notati informatiile .
de mai jos aflate pe placuta cu date
tehnice. Placuta cu datele tehnice se afla

pe partea inferioara a plitei. superioara): HO5V2V2-F T min 90°C.
Numarul de Adresati-va Centrului de service local.
SEME v,

3.2 Plitele incorporate

Utilizati plite incorporate numai dupa ce
asamblati plita in unitati de mobilier si

3.4 Asamblarea

¥
_ =4

R 5mm
>/P\ "
min: 490 mm 560+1m
55mm
[— _
mﬂ m|n_
. } < 12 mm
| min.
} < 28 mm a
min. A
20 mm a
Teccece=4|)
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3.5 Cutia de protectie Daca folositi o cutie de protectie
’ (accesoriu suplimentar), nu este

necesara podeaua de protectie direct
sub plita. Cutia de protectie nu este
disponibila in toate tarile. Contactati
furnizorul.

Nu puteti folosi cutia de
protectie daca instalati plita
deasupra unui cuptor.

4. DESCRIEREA PRODUSULUI
4.1 Configuratia plitei de gatit

é > 265 mm
45 mm)

Zona de gatit
Panou de comanda

i

il

4.2 Configuratia panoului de comanda

na s ﬁ;’

- = |
El:l Eﬁv :L‘Jo 3 5 8 10 14A|§88: Ot S B0 134 U D

O) =L‘o 3 5 0 3 5 8 10 14A=|_!

i bib

Folositi campurile cu senzori pentru controlul aparatului. Afisajele, indicatoarele si
semnalele sonore indica functiile active.
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Camp Functie Comentariu
cu
sen-
zor
0) PORNIT / SFARSIT Pentru activarea si dezactivarea plitei.
= Blocarea / Dispozitiv de  Pentru blocarea / deblocarea panoului de
siguranta pentru copii comanda.
Y STOP+GO Pentru a activa si a dezactiva functia.
- Pentru activarea si dezactivarea circuitu-
lui exterior.
- Afisajul nivelului de Pentru a afisa nivelul de caldura.
caldura
6| - Indicatoarele cronometre- Indica zona pentru care setati timpul.
lor zonelor de gatit
- Afisajul cronometrului Pentru a afisa durata in minute.
8| © - Pentru activarea si dezactivarea circuitu-
lui exterior.
El D = Pentru selectarea zonei de gatit.
0 + / - Pentru a creste sau a descreste durata.
10
ncalzire automata Pentru a activa si a dezactiva functia.
- Bara de comanda Pentru a seta nivelul de caldura.
4.3 Afisajele nivelurilor de caldura
Afisaj Descriere
Zona de gatit este dezactivata.

(13-4

Zona de gatit functioneaza.

Functia STOP+GO este in desfasurare.

(A

Functia Incélzire automat este in desfasurare.

& @i Exista o defectiune.

Z) / B / ] OptiHeat Control (Indicator de caldura reziduala cu 3 trepte): con-
tinuare gatire / mentine cald / caldura reziduala.

Blocarea /Dispozitiv de siguranta pentru copii functioneaza.

()

Functia Oprire automata este in desfasurare.
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4.4 OptiHeat Control (Indicator
de caldura reziduala cu 3
trepte)

C AVERTISMENT!

E] / E] / C] Pericol de arsuri

din cauza caldurii reziduale.
Indicatorul prezinta nivelul
caldurii reziduale.

5. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

5.1 Activarea si dezactivarea

Atingeti ©) timp de 1 secunda pentru a
activa sau dezactiva plita.

5.2 Oprire automata

Functia dezactiveaza automat plita
daca:

» toate zonele de gatit sunt dezactivate,

* nu setati nivelul de caldura dupa
activarea plitei,

« ati varsat ceva sau ati pus ceva pe
panoul de comanda pentru mai mult

de 10 secunde (o tigaie, o laveta etc.).

Este emis un semnal acustic si plita
se dezactiveaza. Indepartati obiectul
sau curatati panoul de comanda.

* nu dezactivati o zona de gatit sau nu
modificati nivelul de caldura. Dupa un

timp se aprinde E] iar plita se
dezactiveaza.
Relatia intre nivelul de caldura si
durata dupa care plita se
dezactiveaza:

Nivel de caldura Plita se dezacti-

veaza dupa
1.3 6 ore
4-7 5 ore
8-9 4 ore
10-14 1,5 ore

5.3 Nivelul de caldura

Pentru a seta sau modifica nivelul de
caldura:

Atingeti bara de comanda la nivelul
corect de caldura sau miscati degetul pe
lungimea barei de comanda pana cand
ajungeti la setarea corecta pentru
caldura.

Il o 35 810 14A

' ' eaunny

)

5.4 Activarea si dezactivarea
circuitelor exterioare

Puteti regla suprafata pe care gatiti la
dimensiunile vaselor de gatit.

Utilizati campul cu senzor: @)

Pentru activarea circuitului exterior:
atingeti campul cu senzor. Indicatorul se
aprinde.

Pentru mai multe circuite exterioare:
atingeti acelasi cAmp cu senzor din nou.
Se va aprinde indicatorul corespunzator.

Pentru a dezactiva circuitul exterior:
atingeti campul cu senzor pana cand
indicatorul se stinge.



Cand activati zona insa nu
activati circuitul exterior,
lumina care vine de la zona
poate acoperi circuitul
exterior. Aceasta nu
inseamna ca circuitul
exterior este activat. Pentru
a vedea daca circuitul este
activat, verificati indicatorul.

5.5 Incalzire automata

Activati aceasta functie pentru a obtine
nivelul de caldura dorit intr-un timp mai
scurt. Atunci cand este activata, zona
functioneaza initial la cel mai ridicat nivel,
iar dupa aceea continua sa gateasca la
nivelul de caldura dorit.

Pentru a activa functia, zona
de gatit trebuie sa fie rece.

Pentru activarea functiei pentru o
zona de gatit: atingeti A ( se
aprinde). Atingeti imediat un nivel de
caldura dorit. Dupa 3 secunde se aprinde

)

Pentru a dezactiva functia: modificati
nivelul de caldura.

5.6 Temporizator

Cronometru cu numaratoare inversa
Puteti utiliza aceasta functie pentru a
seta durata functionarii zonei de gatit
pentru doar o singura sesiune de gatit.

Mai intai setati nivelul de caldura pentru
zona de gatit, dupa aceea setati functia.

Alegerea zonei de gatit: atingeti Oin
mod repetat pana cand indicatorul unei
zone de gatit necesare se aprinde.

Pentru a activa functia: atingeti +de
la cronometru pentru a seta durata (00 -
99 minute). Atunci cand indicatorul zonei
de gatit se aprinde intermitent in
secventa lenta, timpul este numarat
descrescator.

Pentru a verifica timpul ramas: setati

zona de gatit cu @ Indicatorul zonei de
gatit incepe sa se aprinda intermitent
rapid. Afisajul indica timpul ramas.
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Pentru modifica durata: setati zona de
gatit cu O. Atingeti + sau .
Pentru a dezactiva functia: setati zona

de gatit cu O si atingeti —. Durata
ramasa numara fnapoi pana la 00.
Indicatorul zonei de gatit se stinge.

@

Cand timpul ajunge la final
este emis un semnal sonor,
iar simbolul 00 se aprinde
intermitent. Zona de gatit
este dezactivata.

Pentru oprirea sunetului: atingeti @

CountUp Timer (Numaratorul)

Puteti utiliza aceasta functie pentru a
monitoriza durata functionarii zonei de
gatit.

Alegerea zonei de gatit: atingeti Din
mod repetat pana cand indicatorul unei
zone de gatit necesare se aprinde.

Pentru a activa functia: atingeti — de

la cronometru. UP se aprinde. Atunci
cand indicatorul zonei de gatit se aprinde
intermitent Tn secventa lenta, timpul este
numarat crescator. Afisajul comuta intre

ue si timpul contorizat (minute).

Pentru a vedea durata de functionare
a zonei de gatit: setati zona de gatit cu
€D. Indicatorul zonei de gatit incepe sa
se aprinda intermitent rapid. Afisajul
indica durata de functionare a zonei.

Pentru a dezactiva functia: setati zona

de gatit cu O si atingeti + sau .
Indicatorul zonei de gatit se stinge.

Cronometru

Puteti utiliza aceasta functie ca un
Cronometru atunci cand plita este
activata si zonele de gatit nu
functioneaza. Afisajul nivelului de caldura

indica (0J.
Pentru a activa functia: atingeti @

Pentru setarea timpului atingeti + sau

— de la cronometru. Atunci cand timpul
ajunge la final, este emis un semnal
sonor, iar 00 se aprinde intermitent.
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Pentru oprirea sunetului: atingeti .

Functia nu are nici o
influenta asupra functionarii
zonelor de gatit.

5.7 STOP+GO

Aceasta functie seteaza toate zonele de
gatit care functioneaza la setarea
minima.

Atunci cand functia este activa, nu puteti
modifica nivelul de caldura.

Functia nu opreste functiile cu
cronometru.

STOP
Pentru a activa functia: atingeti <. .
se aprinde.

STOP

Pentru a dezactiva functia: atingeti .

Se activeaza nivelul anterior de caldura.

5.8 Blocarea

Puteti bloca panoul de comanda cand
zonele de gatit sunt utilizate. Previne
modificarea accidentala a nivelului de
caldura.

Reglati mai intai nivelul de caldura.
Pentru a activa functia: atingeti E

se aprinde pentru 4
secunde.Cronometrul ramane pornit.

Pentru a dezactiva functia: atingeti &.
Se activeaza nivelul anterior de caldura.

Cand dezactivati plita se
dezactiveaza si aceasta
functie.

5.9 Dispozitiv de siguranta
pentru copii

Aceasta functie impiedica utilizarea
accidentala a plitei.

Pentru a activa functia: activati plita cu
@. Nu setati nivelul de caldura. Atingeti

6. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

] timp de 4 secunde. l-J se aprinde.
Dezactivati plita cu ®.

Pentru a dezactiva functia: activati plita
cu @. Nu setati nivelul de caldura.
Atingeti ] timp de 4 secunde. LW se
aprinde. Dezactivati plita cu (D

Pentru a anula functia pentru doar o
singura gatire: activati plita cu ®. L) se

aprinde. Atingeti B timp de 4 secunde.
Reglati nivelul de caldura in decurs de
10 secunde. Puteti utiliza plita. Cand

dezactivati plita cu @ functia este activa
din nou.

5.10 OffSound Control
(Dezactivarea si activarea
semnalelor sonore)

Dezactivati plita. Atingeti ® timp de 3
secunde. Afisajul se aprinde si se stinge.

Atingeti & timp de 3 secunde. Se
afiseaza @Y sau =) Atingeti + de la

cronometru pentru a alege una dintre
urmatoarele optiuni:

. - sunetele sunt dezactivate

. - sunetele sunt activate
Pentru a confirma selectia, asteptati
pana cand plita se dezactiveaza
automat.

Atunci cand aceasta functie este setata

la & puteti auzi semnalele sonore doar

atunci cand:

« atingeti ®

* Cronometru scade

* Cronometru cu numaratoare inversa
scade

* puneti ceva pe panoul de comanda.



6.1 Vasul de gatit

@
@

plata.

Baza vasului trebuie sa fie
cat mai groasa si cat mai

Vesela din otel emailat sau
cu fund din aluminiu sau
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avertizarea sonora a cronometrului.
Diferenta in timpul de functionare
depinde de nivelul de caldura si de
durata gatitului.

6.3 Exemple de gatit

Datele din tabel sunt doar

cupru poate duce la orientative.
modificarea culorii suprafetei
vitroceramice.

6.2 Oko Timer (Cronometru

ECO)

Pentru a economisi energia, incalzirea

zonei de gatit se dezactiveaza inainte de

Nivel de Utilizare pentru: Durata Recomandari

caldura (min)

-1 Mentinerea la cald a alimen- con- Puneti un capac pe vas.
telor gatite. form

nece-
sitatilor

1-3 Sos olandez, topit: unt, cio- 5-25  Amestecati din cand in
colata, gelatina. cand.

1-3 Solidificare: omlete pufoase, 10-40 Gatiti cu capacul pus.
oua ochiuri.

3-5 Fierberea inabusita a orezu- 25-50 Adaugati minim de doua ori
lui si @ mancarurilor care mai mult lichid decéat orez,
contin lapte, incalzirea ali- amestecati in timpul gatitului
mentelor preparate. mancarurile care contin lap-

te.

5-7 Pentru a gati la aburi legu- 20 -45 Adaugati cateva linguri de li-
me, peste, carne. chid.

7-9 Cartofi gatiti la abur. 20 - 60 Utilizati maxim % | apa pen-

tru 750 g de cartofi.

7-9 Gatirea unor cantitati mai 60 - Pana la 3 | lichid plus ingre-
mari de alimente, tocane si 150 diente.
supe.

9-12 Prajire usoara: escalop, cor- con- intoarceti la jumatatea dura-
don bleu de vitel, snitele, form tei de gatit.
chiftele, carnati, ficat, roux, nece-
oua, clatite, gogosi. sitatilor

12-13 Crochete de cartofi, mus- 5-15 intoarceti la jumétatea dura-

chiulet, cotlete, bine facute.

tei de gatit.
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Nivel de Utilizare pentru: Durata Recomandari
caldura (min)
14 Pentru a fierbe apa, paste, pentru a praji carnea la suprafata (gulas,

friptura inabusita), pentru a praji intens cartofi-pai.

7. INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Informatii cu caracter
general

Curatati plita dupa fiecare
intrebuintare.

ntotdeauna utilizati vase de gatit cu
fundul curat.

Zgarieturile sau petele inchise la
culoare de pe suprafata plitei nu au
niciun efect asupra modului de
functionare al plitei.

Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.
Folositi o racleta speciala pentru
sticla.

7.2 Curatarea plitei

inl&turati imediat: plasticul topit,

foliile din plastic, zaharul si alimentele

8. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

8.1 Ce trebuie facut daca...

cu zahér. Tn caz contrar, murdaria
poate deteriora plita. Aveti grija sa nu
va ardeti. Deplasati oblic racleta
speciala pe suprafata vitrata, la un
unghi mare si indepartati resturile de
pe suprafata.

Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de
apa si de grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta
umeda si un detergent ne-abraziv.
Dupa curatare, stergeti plita cu o
laveta moale.

+ Indepartati decolorarea metalici

lucioasa: folositi o solutie cu apa si
otet si curatati suprafata de sticla cu o
laveta umeda.

Problema

Cauza posibila

Solutie

Plita nu poate fi pornita
sau utilizata.

Plita nu este conectata la o Verificati daca plita este
sursa electrica sau este
conectata incorect.

conectata corect la sursa
de curent. Consultati dia-
grama de conectare.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta
este cauza defectiunii.
Daca sigurantele se ard in
mod repetat, adresati-va
unui electrician calificat.

Activati plita din nou si se-
tati nivelul de caldura in
mai putin de 10 secunde.

Ati atins 2 sau mai multe
campuri cu senzor simul-
tan.

Atingeti doar un camp cu
senzor.

Functia STOP+GO este in
desfasurare.

Consultati capitolul ,Utiliza-
rea zilnica”.

Pe panoul de comanda es-
te apa sau acesta este
acoperit cu stropi de grasi-
me.

Stergeti panoul de co-
manda.

Este emis un semnal acus-
tic si plita se dezactiveaza.
Atunci cand plita se dezac-
tiveaza este emis un sem-

nal acustic.

Ati pus un obiect pe unul
sau mai multe campuri cu
senzor.

indepértati obiectul de pe
campurile cu senzor.

Plita se dezactiveaza.

Ati pus un obiect pe cam-
pul cu senzor (D

indepértati obiectul de pe
campul cu senzor.

Indicatorul caldurii rezidua-
le nu se aprinde.

Zona nu este fierbinte pen-
tru ca a fost utilizata numai
o scurta perioada de timp.

Daca zona a functionat su-
ficient de mult pentru a fi
fierbinte, contactati un
Centru de service autori-
zat.

Functia de Incalzire auto-
mata nu porneste.

Zona este fierbinte.

Lasati zona sa se
raceasca suficient.

A fost setat nivelul maxim
de caldura.

Nivelul de caldura cel mai
inalt are aceeasi putere ca
si functia.

Nu puteti activa circuitul
exterior.

Activati mai intéi circuitul
interior.

@ Exista o suprafata in-

tunecata pe zona multipla.

Existenta unei suprafete
intunecate pe zona mul-
tipla este normala.

Campurile cu senzor se in-
fierbanta.

Vasul este prea mare sau
I-ati pus prea aproape de
butoane.

Puneti vasele mari pe zo-
nele din spate, daca este
posibil.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Nu exista semnal atunci
cand atingeti campurile cu
senzor ale panoului.

Semnalele sunt dezactiva-
te.

Activati semnalele.
Consultati capitolul ,Utiliza-
rea zilnica”.

E] se aprinde Oprirea automata este ac- Dezactivati plita si activati-
’ tiva. o din nou.
se aprinde. Este activat Dispozitivul de Consultati capitolul ,Utiliza-

siguranta pentru copii sau
functia de Blocare a butoa-
nelor.

rea zilnica”.

Este afisat E si un numar.

Plita prezinta o eroare.

Deconectati un timp plita
de la sursa de alimentare
electrica. Deconectati sigu-
ranta de la sistemul electric
al locuintei. Reconectati.

Daca simbolul reapare,
contactati un Centru de
service autorizat.

E6 se aprinde.

A doua faza a sursei de
curent lipseste.

Verificati daca plita este
conectata corect la sursa
de curent. Scoateti sigu-
ranta, asteptati un minut si
introduceti din nou siguran-
ta.

8.2 Daca nu gasiti o solutie...

Daca nu puteti gasi singur o solutie la
problema, adresati-va comerciantului sau
unui Centru de service autorizat.
Furnizati informatiile de pe placuta cu
date tehnice. Mentionati si codul format
din trei caractere pentru vitroceramica

daca ati utilizat plita corect. In caz

contrar, trebuie sa platiti interventia

garantie.

(se afla in coltul suprafetei de sticla) si
mesajul de eroare care apare. Verificati

9. DATE TEHNICE

9.1 Placuta cu date tehnice

Model EHF6547FXK
Tip 60 HAD 56 AO

Nr. ser. .cccccoevunn.
ELECTROLUX

tehnicianului de la centrul de service sau
a comerciantului, chiar si in perioada de
garantie. Instructiunile cu privire la
centrele de service si conditiile de
garantie se gasesc in brosura de

PNC 949 596 136 02
220 -240V 50 -60 Hz
Fabricat in Germania

7.1 kW

cex
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9.2 Specificatiile zonelor de gatit

Putere nominala (nivel maxim

Zona de gatit de caldura) [W] Diametrul zonei de gatit [mm]
Stanga fata 800/ 1600 / 2300 120/175/210
Stanga spate 1200 145
Dreapta fata 1200 145
Dreapta spate 1500 / 2400 170/ 265

Pentru rezultate optime la gatire, folositi
vase care nu sunt mai mari decat
diametrul zonei de gatit.

10. EFICIENTA ENERGETICA
10.1 Informatii despre produs in conformitate cu EU 66/2014

Identificarea modelului EHF6547FXK
Tipul plitei Plita ncorporata
Numarul de zone de gatit 4
Tehnologia de incalzire Radiator
Diametrul zonelor de gatit Stanga fata 21,0 cm
circulare (D) Stanga spate 14,5 cm
Dreapta fata 14,5 cm
Lungimea (L) si latimea  Dreapta spate L 26,5 cm
() zonelor de gatit ne-cir- 117,0 cm
culare
Consumul de energie per Stanga fata 194,9 Wh / kg
zona de gatit (EC electric Stanga spate 188,0 Wh / kg
cooking) Dreapta fata 188,0 Wh / kg
Dreapta spate 191,6 Wh / kg
Consumul de energie al 190,6 Wh / kg
plitei (EC electric hob)
EN 60350-2 - Aparate de gatit » Daca este posibil, puneti intotdeauna
electrocasnice - Partea 2: Plite - Metode capace pe vase.
pentru masurarea performantei » Inainte de a activa zona de gatit,
puneti un vas pe aceasta.
10.2 Economisirea energiei + Baza vasului trebuie s aiba acelasi
. . L diametru cu zona de gatit.
Puteti economisi energia in timpul + Puneti vase mici pe zone de gétit
gatitului zilnic daca respectati mici.
recomandarile de mai jos. + Puneti vasul direct pe centrul zonei de
« Atunci cand incalziti apa, folositi doar gatit.
cantitatea necesara. * Pentru a pastra alimentele calde sau

a le topi folositi caldura reziduala.
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11. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol E

L/?). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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